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Safety

Important Safety Instructions

- Make sure that the power supply voltage corresponds
to the voltage on the back or the underside of the unit.

- The device shall not exposed to dripping or splashing.

- Do no place any source of danger on the device (e.g.
liquid filled objects. lit candles).

- Make sure that there is enough free space around the
product for ventilation.

- Please use safely in the environment between 0-45°.

- Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Battery usage CAUTION

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

- Batteries (battery pack or batteries installed) shall not
be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or
the like.

- The elements of the instructional safeguard shall be as

follows:

element 1a: not available

element 2: "CAUTION" or equivalent word or text

element 3: "Risk of explosion if the battery is replaced

by an incorrect type" or equivalent text

element 4: optional

high or low extreme temperatures that a battery can be
subjected to during use, storage or transportation; and
low air pressure at high altitude.

replacement of a battery with an incorrect type that can
defeat a safeguard (for example, in the case of some
lithium battery types);

disposal of a battery into fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion;

leaving a battery in an extremely high tempreature
surrounding environment that can result in an explosion or
the leakage of flammabile liquid or gas;

a battery subjected to extremely low air pressure that may
result in an explosio or the leakage of flammable liquid or
gas.

1§ Warning

Never remove the casing of this unit.

Never lubricate any part of this unit.

Place this unit on a flat, hard and stable surface.
Never place this unit on other electrical equipment.
Only use this unit indoors. Keep this unit away from
water, moisture and liquid-filled objects.

Keep this unit away from direct sunlight, naked flames
or heat.

Notice

Hereby, TP Vision Europe B.V. declares that this product is
in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions

of Directive 2014/53/EU. c €
You can find the Declaration of Conformity on
www.philips.com/support.

Your product is designed and manufactured with

high quality materials and components, which %
can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is

attached to a product it means that the product

is covered by the European Directive 2012/19/EU. —
Please inform yourself about the local separate

&) ON / Y OFF

collection system for electrical and electronic products.
Please act according to your local rules and do not dispose
of your old products with your normal household waste.
Correct disposal of your old product helps to prevent
potential negative consequences for the environment and
human health.

Your product contains batteries covered by the

European Directive 2013/56/EU, which cannot

be disposed with normal household waste.

Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to
prevent negative consequences for the environmental and
human health.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have
tried to make the packaging easy to separate into three
materials: cardboard (box), polystyrene foam (buffer) and
polyethylene (bags, protective foam sheet.)

Your system consists of materials which can be recycled
and reused if disassembled by a specialized company.
Please observe the local regulations regarding the disposal
of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Specifications

General information

Power requirementy 5VI==2A
Lithium battery 3.7V === 2200mAh
Dimensions (W X H X D)...c.ccoveeeuveuvrneunecnnee 110.5x 87.5 x 53 mm
Weight (Main Unit) 275g
Amplifier

Output Power 4W
Frequency RESPONSE ......ccovveereivereeeeeieinns 100 - 20000 Hz
Signal to Noise Ratio >70 dB
Speakers

Speaker Impedance 4Q
Speaker Maximum Input Power 4W

Speaker Driver 1.75 inch full range

Bluetooth

Bluetooth version 5.0
Frequency range 2402 - 2480 MHz
Maximum power transmitted 5dBm
Maximum communication range ... ....approx. 10m

Compatible Bluetooth profiles

Note: Design and specifications are subject to change
without prior notice.

Bezpecnost

Dulezité bezpeénostni pokyny

- Ujistéte se, zda pfivodni napajeci napéti odpovida
napéti uvedenému na zadni strané nebo na spodku
pristroje.

- Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici ¢i Splouchajici
vodé.

- Nepokladejte na zafizeni zadné zdroje nebezpeci (jako
napfiklad pfedméty naplnéné kapalinami a zapalené
svicky).

- Zajistéte, aby kolem produktu byl dostatek volného
mista k odvétravani.

- Pouzivejte prosim bezpecné v prostfedi v rozmezi O az
45°,

- Pouzivejte jen nastavce nebo prislusenstvi uvedené
vyrobcem.

VAROVANI k pouzivani baterie

- Nebezpecdi vybuchu pfi nespravné vymeéné baterie.
Vyménuijte jen za baterii stejného nebo ekvivalentniho
typu.

- Baterie (nainstalované bateriové sady nebo baterie)
nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napriklad
slunci, ohni a podobné.

- Prvky instrukéniho zabezpeceni budou nasledujici:

prvek 1a: neni dostupny

* prvek 2: .VAROVANI“ nebo ekvivalentni slovo nebo text

* e T
N
www.philips.com/support. |

S User Manual

prvek 3: ,,Riziko vybuchu pfi vyméné baterie za
nespravny typ“ nebo ekvivalentni text
prvek 4: nepovinny

vysoké nebo nizké extrémni teploty, jimz by baterie
mohla byt vystavena pfi pouzivani, skladovani nebo
prepravy; a nizky tlak vzduchu ve vysokych vyskach.

vymeéna baterie za nespravny typ, ktery by mohl znemoznit
funkci ochranného bezpecnostniho prvku (napfiklad v
pFipadé nékterych typu lithiovych baterii);

likvidace baterie vhozenim do ohné nebo do horké pece
nebo mechanicky rozdrcenim nebo roziezanim baterie,
ktera mUze privodit vybuch;

zanechani baterie v okolnim prostfedi s extrémné vysokou
teplotou, které muze pfivodit vybuch nebo unik hoflavé
kapaliny nebo plynu;

vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu, které

muze pfivodit vybuch nebo unik hoflavé kapaliny nebo
plynu;

1y Varovani

Nikdy nesnimeijte kryt tohoto pfistroje.

Zadnou ¢&ast tohoto pfistroje nikdy nepromazaveijte.
Tento pristroj umistujte na plochy, pevny a stabilni
povrch.

Nikdy tento pristroj neumistujte na jina elektricka
zafizeni.

Tento pfistroj pouzivejte jen v interiéru. Udrzujte
tento ptistroj mimo dosah vody, vlhkosti a pfedmétu
obsahujicich vodu.

Nevystavujte tento pfistroj pfimému slunci, otevienym
plamendm ani horku.

Poznamka

Spole¢nost TP Vision Europe B.V. timto prohlasuje, ze
tento produkt odpovida zakladnim pozadavkim a jinym
prislusnym ustanovenim

Smérnice 2014/53/EU. c €
Prohlaseni o shodé najdete na adrese

www.philips.com/support.

Vas produkt je navrzen a vyroben s uzitim vysoce
kvalitnich materidld a soucasti, které lze %

recyklovat a opakované vyuzivat.

preskrtnuté popelnice na kole¢kach, znamena

to, Zze na produkt se vztahuje Evropska smérnice
2012/19/EU. I
Informujte se prosim o mistnim systému tfidéného sbéru
elektrickych a elektronickych produktu.

Jednejte prosim v souladu s mistnimi pravidly a své
upotiebené produkty nevyhazujte do bézného domovniho
odpadu. Spravna likvidace upotifebenych produktl a
akumulatorovych baterii pomaha zamezit negativnim
dasledkum pro Zivotni prostredi a pro lidské zdravi.

Jestlize je k produktu pFipojen tento symbol ,

Vase produkty obsahuji baterie, na néz se

vztahuje Evropska smérnice 2013/56/EU

a které nelze likvidovat vyhozenim do bézného
domovniho odpadu.

Informujte se prosim ohledné mistnich pravidel
oddéleného sbéru baterii, protoze spravnou likvidaci
pomuzete zamezit negativnim dusledkdm pro zivotni
prostiedi a pro lidské zdravi.

Informace o Zivotnim prostredi

Veskeré zbyte¢né obalové materialy byly vynechany.
Snazili jsme se zajistit, aby bylo lze obal snadno rozdélit
na tyto tfi materidly: lepenka (krabice), pénovy polystyrén
(vystelka) a polyetylén (sacky, ochranna bublinkova folie).
Vas systém se sklada z materiall, které lze recyklovat a
zZnovu pouzit, jestlize je bude demontovat specializovana
firma. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy o likvidaci
obalovych materidll, vypotfebovanych baterii a
upotiebeného vybaveni.

Specifikace

Obecné informace

Vykonové pozadavky 5VI==2A
Lithiova baterie 3,7V === 2200mAh
ROZME&rY (S XV X H) oo, 10,5 x 87,5 x 53 mm
Hmotnost (hlavni jednotka) 275g
Zesilovac

Vystupni vykon 4W
Frekvencni odezva 100 - 20000 Hz
Pomér signal/sum >70 dB
Reproduktory

Impedance reproduktoru 40
Maximalni vstupni vykon reproduktoru...........c.ccceeecveeunacs 4W

Ovladac reproduktoru.. ... kompletni rozsah 1,75 palce

Bluetooth

Verze Bluetooth 5,0
Frekvencni rozsah ..........eieenienns 2402 - 2480 MHz
Maximalni pfenaseny vykon 5dBm

Maximalni dosah komunikace
Kompatibilni profily Bluetooth ....

...approx. 10m

Poznamka: Navrh a specifikace se mohou kdykoli bez
upozornéni zménit.

bA
Sikkerhed

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

- Sorg for, at stramforsyningens spaending svarer til den
spanding, der er trykt pa enhedens underside.

- Enheden ma ikke udsaettes for dryp eller sprojt.

- Der ma ikke anbringes nogen ting, der udgor en fare
for enheden (f.eks. genstande fyldt med vaeske, taendte
stearinlys).

- Sorg for, at der er nok fri plads omkring produktet til
ventilation.

- Skal bruges pa en sikker made i miljget mellem 0-45°.

- Brug kun ekstraudstyr/tilbeher, som er specificeret af
producenten.

Batteriforbrug FORSIGTIG

Eksplosionsfare hvis batteriet udskiftes forkert.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat
og type.

- Batteri (batteripakke eller installerede batterier) ma ikke
udsaettes for overdreven varme sasom direkte sol, ild
eller lignende.

- Beskyttelseselementerne vil vaere som folger:

* element 1a: ikke tilgaengelig

* element 2: "FORSIGTIG" eller lignende ord eller tekst

element 3: "Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes

med en forkert type" eller tilsvarende tekst

element 4: valgfri

* alt for hoje eller lave temperaturer, som batteriet kan
udseettes for under brug, opbevaring eller transport,
samt lavt lufttryk i store hejder.

udskiftning af et batteri med en forkert type, der kan
overtraede en beskyttelse (for eksempel i tilfaelde af nogle
typer lithiumbatterier);

bortskaffelse af et batteri pa ild eller i en varm ovn, eller
mekanisk knusning af eller skaering i et batteri, der kan
medfore en eksplosion;

efterladelse af et batteri i alt for hgje temperaturer, som
kan forarsage en eksplosion eller laekage af breendbar
vaeske eller gas

et batteri, der udsaettes for alt for lavt lavtryk, hvilket kan

medfgre en eksplosion eller leekage af brandfarlig vaeske
eller gas.

1§ Advarsel

Fjern aldrig enhedens kabinet.

Smor aldrig nogen af enhedens dele.

Placer denne enhed pa en plan, hard og stabil
overflade.

Placer aldrig denne enhed oven pa andet elektrisk
udstyr.

Brug kun denne enhed indendgrs. Hold denne enhed
vaek fra vand, fugt og genstande fyldt med vaeske.
Hold denne enhed vaek fra direkte sollys, flammer
eller varme.

Meddelelse

Hermed erklaerer TP Vision Europe B.V., at dette udstyr er i
overensstemmelse med de grundlaeggende krav og gvrige
relevante

bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Du kan finde overensstemmelseserklzeringen c E
pa www.philips.com/support.

Dit produkt er designet og fremstillet med

materialer og komponenter i hoj kvalitet, %
som kan genbruges og genavendes.

Nar dette symbol med den overstregede

skraldespande er fastgjort et produkt, betyder K
det, at produktet er daekket af det europaeiske

direktiv 2012/19/EU. —
Undersog dit lokale sorteringssystem for elektriske og
elektroniske produkter.

Overhold de lokale regler, og bortskaf ikke dine gamle
produkter med det normale husholdningsaffald. Korrekt
bortskaffelse af gamle produkter hjeelper med at forebygge

negative konsekvenser for miljoet og den menneskelige
sundhed.

Dit produkt indeholder batterier, der er deekket

af det europaeiske direktiv 2013/56/EU, og

som ikke kan bortskaffes med normalt

husholdningsaffald.

Undersog de lokale regler for separat indsamling af
batterier, da korrekt bortskaffelse hjelper med at
forebygge negative konsekvenser for miljoet og den
menneskelige sundhed.

Miljgoplysninger

Al ungdvendig emballage er udeladt. Vi har forsegt at
forenkle emballagen ved at dele den op i tre materialer:
Pap (kasse), polystyrenskum (buffer) og polyethylen (poser,
beskyttende skumfolie).

Dit system bestar af materialer, der kan genbruges, hvis det
afmonteres af et specialfirma. Overhold de lokale regler
angaende bortskaffelse af emballage, opbrugte batterier
og gammelt udstyr.

Specifikationer

Generelle oplysninger

Stromkrav 5VI==2A
Lithiumbatteri 3,7V ===2200mAh
Mal (B x H x D) 10,5 x 87,5 x 53 mm
Vaegt (hovedenhed) 275g
Forstaerker

Udgangseffekt 4W
Frekvensomrade 100 - 20000 Hz
Signal til stej-forhold >70 dB

Hojttalere

Hojttalerimpedans 4Q
Maksimal indgangseffekt for hgjttaler.........ccocovrvrvrennee. 4W
Hoijttaler 4,445 cm fuldt spektrum
Bluetooth

Bluetooth-version 5,0
Frekvensomradee ... 2402 - 2480 MHz
Maksimal sendt effekt 5dBm

Maksimal kommunikationsomade.
Kompatible Bluetooth-profiler

.approx. 10m
revrerennn. A2DP

Bemaerk: Design og specifikationer kan aendres uden
varsel.

Sicherheit

Lautsprecher
Lautsprecherimpedanz 40
Max. Lautsprechereingangsleistung ........cccoceeveceveieiencnnes 4W

Lautsprechertreiber.... ..1,75 Zoll, Vollbereich

Bluetooth

Bluetooth-Version 5,0
Frequenzbereich 2402 - 2480 MHz
Maximale Ubertragene Leistung.........cccceevevervveeeenerenne 5dBm
Maximale Kommunikationsreichweite................ approx. 10m
Kompatible Bluetooth-Profile A2DP

Hinweis: Design und Spezifikationen kénnen ohne
vorherige Ankindigung gedandert werden.

Ac@AaAsix

Wichtige Sicherheitshinweise

- Achten Sie darauf, dass die Versorgungsspannung mit
der auf der Ruckseite oder der Unterseite des Gerates
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.

- Das Gerat darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt
sein.

- Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das Gerat
(z. B. mit FlUssigkeiten gefullte Gegenstande, brennende
Kerzen).

- Achten Sie darauf, dass um das Produkt herum
genigend Freiraum fur die Beluftung vorhanden ist.

- Bitte verwenden Sie es in einer Umgebung zwischen
0-45°C.

- Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifizierte
Aufsatze/Zubehorteile.

VORSICHT bei der Verwendung von Batterien

- Durch unsachgemaRen Akkuwechsel besteht
Explosionsgefahr. Den Akku nur durch den gleichen
oder gleichwertigen Typ ersetzen.

- Akkus (Batteriepack oder installierte Akkus) darfen
keiner UbermaRigen Hitze wie Sonne, Feuer oder
dergleichen ausgesetzt werden.

- Die Elemente der Sicherheitshinweise sind wie folgt

gestaltet:

Element 1a: nicht verfugbar

* Element 2: ,ACHTUNG" oder gleichwertiges Wort oder

dhnlicher Text

Element 3: ,,Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch

einen falschen Typ ersetzt wird“ oder gleichwertiger

Text

Element 4: optional

Hohe oder niedrige extreme Temperaturen, denen eine
Batterie wahrend der Verwendung, Lagerung oder des
Transports ausgesetzt sein kann, und niedriger Luftdruck
in groRRer Hohe.

Austausch einer Batterie durch einen falschen Typ, der
eine Sicherungsvorrichtung umgehen kann (z. B. bei
einigen Lithium-Batterietypen);

Entsorgung einer Batterie in Feuer, einem heiRen Ofen
bzw. mechanisches Quetschen oder Schneiden einer
Batterie, wodurch eine Explosion ausgel6st werden kann;

Wenn eine Batterie sich in einer Umgebung mit extrem
hohen Temperaturen befindet, kann dies zu einer
Explosion oder dem Austreten brennbarer FlUssigkeiten
oder Gase fuhren;

Wenn eine Batterie einem extrem niedrigen Luftdruck

ausgesetzt ist, kann dies zu einer Explosion oder dem
Austreten brennbarer FlUssigkeiten oder Gase fuhren.

1§ Warnung

Entfernen Sie niemals das Gehause dieses Gerates.
Schmieren Sie niemals Teile dieses Gerates mit einem
Schmiermittel.

Stellen Sie dieses Gerat auf eine ebene, harte und
stabile Unterlage.

Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere
elektrische Gerate.

Verwenden Sie dieses Gerat nur im Innenbereich.
Halten Sie dieses Gerat von Wasser, Feuchtigkeit und
flussigkeitsgefullten Gegenstanden fern.

Halten Sie dieses Gerat fern von direkter
Sonneneinstrahlung, offenem Feuer oder Hitze.

Hinweis

Hiermit erklart TP Vision Europe B.V., dass dieses Produkt
den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie

2014/53/EU entspricht. c €
Die Konformitatserklarung finden Sie unter

www.philips.com/support.

lhr Produkt wird mit hochwertigen Materialien
und Komponenten gefertigt, die recycelt und

wiederverwendet werden kénnen.

an einem Produkt angebracht ist, bedeutet dies,

dass das Produkt unter die europdische Richtlinie
2012/19/EU fallt. —
Bitte informieren Sie sich Uber das lokale
Getrenntsammelsystem fur Elektro- und Elektronikgerate.
Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften und entsorgen
Sie lhre alten Produkte nicht Uber den normalen Hausmull.
Die korrekte Entsorgung lhres Altgerats hilft, mogliche
negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden.

Wenn dieses durchgestrichene Mulltonnensymbol Ef

lhr Produkt enthalt Batterien im Sinne der

europaischen Richtlinie 2013/56/EU, die nicht

Uber den normalen Hausmull entsorgt werden

durfen.

Bitte informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Vorschriften
zur getrennten Sammlung von Batterien, da eine
ordnungsgemafRe Entsorgung dazu beitragt, negative
Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

Umweltinformationen

Auf unnétige Verpackungen wurde verzichtet. Wir haben
versucht, die Verpackung einfach in drei Materialien zu
trennen: Karton (Box), Polystyrolschaum (Puffer) und
Polyethylen (Beutel, Schutzschaumfolie.)

Ilhr Gerat besteht aus Materialien, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen, wenn sie von
einem Fachbetrieb demontiert werden. Bitte beachten
Sie die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterialien, verbrauchten Batterien und
Altgeraten.

Technische Daten

Allgemeine Informationen

Strombedarf 5V 2A
Lithium-Batterie 3,7V === 2200mAh
Abmessungen (B x H x T)... ....110,5 x 87,5 x 53 mm
Gewicht (Haupteinheit) 275g

Verstarker

Ausgangsleistung 4W
Frequenzgang 100 - 20000 Hz
Rauschabstand >70 dB

InpavTikég odnyieg aopaleiog

- BeBowwbeite 011 N T@ON TPOPOSOTIOG AVTIOTOLXEL OTNV
TAON OTO TOW PEPOG 1) OTNV KATW TIAEUPA TNG HOVASAG.

- Mnv €KOETETE TN OUOKELN OF OTAYOVEG N TUTALANOPATA.

- Mnv tomoBeteite emikivduva avTiKeipeva TAvw otn
OUOKELN (TL.X. AVTIKEIUEVO YEURTO PE VYPO, AVOAUHUEVA
KEPLA).

- BePouwBeite OTL UTIAPXEL APKETOG EAEVOEPOG XWPOG YUPW
QTO TO TPOIOV YLa EENEPLOMO.

- XpPnOOTIOOTE TO PE AOPBAELX O€ Yywvia 0-45 poipeg.

- XpnOLUOTIOLEITE HOVO EEXPTHHATO/AVTAAAXKTIKA TIOU
TIPOTEIVOVTAL ATIO TOV KATAOKEVOOTH.

Xpnon pratapiag. MPOZOXH

- Yrmdipyxet kivbuvog €kpnéng oe mepintwon AavOaouévng
QVTIKOTAOTOONG TNG HMATOPIOG. AVTIKATAOTAOTE MOVO HE
{S1eq pmatapieg N lwodvvapov ToToL.

- Mnv ekBETETE TIG PaTOPIEG (MTTOTAPIX 1} EYKATECTNHEVES
pmatapies) og LTEPPOMKN BEPUOTNTA OTIWG GTO PWG TOU
AALOV, OE PWTLA I OE TIAPOHOLEG TUVONKEG.

- Ta oToteia Twv 08NyLWV ao@aeiag TTPETEL v givat Ta
€€nG:

* otouxeio la: un SiaBéoio

* otolxeio 2: "MIPOXOXH" 1) .ooSuvapn A€En n Kelpevo

* grotxeio 3: "Kivbuvog ékpnéng &v n pmartapio
avTIKOTooTaOEL amd AdBog TUTO" 1 avTioTOoLXO KEipEVO

*  OTOLXELO 4: TIPOUPETIKO

* OL TIOA) VYNAEG 1) TIOAD XOUNAEG Beppokpaaie oTig omoieg
umopei va ekteBel n umatapio katd T SépKelx TNG
XPNONG, amoBRKeVoNG 1 LETAPOPAG KAL N XAUNAN Ttieon
0épal OE PEYOAX UYOUETPQ.

QVTIKOTAOTOON MLaG prtatapiog pe AdBog TOmo o pmopel
va TTopapLdoel pa ao@oALloTikn SiKAeiSa (Yo TTapaSeLypo,
OTNV TEPITTWON OPLOHEVWV MTIXTAPLWY ALBiov),

anéppPn PG pratapiog oe QT 1 o€ (0TO POVPVO N
pnxavikn Stappnén 1 Komr WG PMaTapiag Tov Pmopel va
TIPOKOAEDEL €KPNEN,

Aprvovtag pla pratapia o€ epBEAAoV pe eEXPETIKG
vPnAn Beppokpaocio, n omoia Popsi vo 08nyfnoet oe €kpnén
N Sxppon} e0PAEKTOL LYPOL 1) AEPiOV,

Ml pmatapio mov ekTiBeTal og eEaIPETIKE XaAUNAN Tieon

aépa, n omoia pmopei va mpokaAéoel ékpnén 1 Stappon
£VPAEKTOV VYPOU 1| aEpiov.

Mposidomoinon

* Mnv a@atpeite TOTE TO TEPIPANUA TNG HOVASAG,.

e Mnv MmaiveTe TTOTE KaVEVA HEPOG QUTHG TNG HOVASOG.

« TomoBetnoTE TN povada oe Timedn, okAnpn Kat
oTaOEPN EMPAVELQ.

* Mnv tomoBeteite MOTE TN Hovada TT&vw o€ GANO
NAEKTPIKS €EOTIALONO.

* XPNOIUOTIOLEITE TN HOVASA LOVO OF ECWTEPLKOVG
XWpoue. KpatrioTe tn povada pakplé amnd vepo,
VYPACIA KL AVTIKEPEVA TIOU ELVaIl YEUATA LE LYPA.

* Kpatrote T povada pokpld amd o Gpeco NAaKS Qwg,
yupvh @Aoya i BgppoTnTa

Inpeiwon

Me tnv mapovoa, n TP Vision Europe B.V. SnAwvel 6Tt T0
TIPOIOV AUTO CUUHOPPWVETAL HE TIG PACIKEG ATIAULTAOELG KL
OAAEG OXETIKEG SLaTAELG TNG

odnyiog 2014/53/EE.
Mmopeite va Bpeite T SAAWGCN CUPHOPPWONG

otn Stevbuvon www.philips.com/support.

To TpoidVY oaG €xel OXESIAOTEL KA KATAOKEVATTEL

ME VAIKG Kot EEPpTAHOTO YNANG OO TNTAG, @
TQ OTIO{al UTTOPOUV VAl AVAKUKAWBOoVV Kat var %{9
£MAVOXPNCLHOTIOINO0VV.

‘Otav gppavidetal o Staypappévos KASog pe TPoxovg ﬁ
o€ Vo TIPOTOV, TS CNUAIVEL OTL TO TIPOIOV

KoAVTITETOL Mo TV Evpwnaikr O8nyia 2012/19/EE.  mummm
Md&Bete yla To TOTILKO CUOTNHA XWPLOTAG GUAAOYNAG
NAEKTPIKWY KO NAEKTPOVIKWY TIPOIOVTWV.

TnPNOTE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOUOUG KL PNV TIETATE TX
TIOALX TOG TIPOIOVTA ME TA KAVOVIKA OLKLOKG QTOPPIHHATA.
H owoth andppupn tou taAatov Tpoiovtog oag fondd atnv
TPOANYN TOAVWY APVNTIKWY CUVETIEWWVY YLa TO TIEPIBAANOV
Kal TNV avOpwivn vyeia.

To TPOidY 0aG TIEPLEXEL UTTATAPIEG TTOV KOAUTITOVTAL

amno tnv Eupwmaikr) Odnyia 2013/56/EE, ot omoieg

Sev PMOPOoVV va artoppLPBoVV HE TO KAVOVIKK

OLKLOKA QTOPPIpHATA.

EvnueEPWOEITE OXETIKA ME TOUG TOTILKOUG KAVOVEG YL TN
XWPLOTH CUAAOYN TWV PMATOPLWY, SIOTL N CWOTH amoppuyn
BonB& otnv amoTpOT TWV APVNTIKWY CUVETIELWY YLX TO
TePPAAAOV KAt TNV avBpwTivn vyeio.

NepBaArovtikég TAnpoopieg

‘ONEC OL TMEPLTTEG OUOKEVATIEG €XOUV TAPAAELPOEL.
MpoomaBroape va KAVOULPE TN cuoKeEVaoia EDKOAN KAt
™ Staxwpioape og Tpia VALKE: XapTOVL (KOUTi), appog
moAuoTepivng (XapTtdvl) Kot ToAvatBuAévio (odkot,
TIPOOTATEVUTIKO (PUANO QPpOov).

To oVOTNPA& 0OC ATOTEAEITAL ATLO VALKA TTOU PTTIOPOVV
Vo aVOKUKAWBoUV Kal va emavaypnotpomotnfoivv av
amoouvappoloynBolv amo e&elSikevpévn etatpeia. Tnpeite
TOUG TOTILKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA pe Tn StdBean Twv
VALKWY OUOKEVAOIOG, TWV XPNOHOTIOINHEVWY UTIXTAPLWV KAl
oL TIOAALoV EOTIALOHOV.

Mpodwaypapég

Fevikég TTAnpoyopieg

ATaLTAOEL TPOPOSOTI0G S5V === 2A
Mmnatapia Ailbiov 3,7V === 2200mAh
AAOTAOEIG (TT XY X B) v 110,5 x 87,5 x 53 mm
B&pog (Kevtpikn povada) 275g
Evioxutig

Ioxug e£680u 4w
TuxvoTNTA AMOKPLONG 100 - 20000 Hz
AvOAOYiot OAHATOG TIPOG BOPUPO ..oveereevvereeraerecrrereereenes >70dB
Hyeia

Avtiotaon nxeiov 4Q
Méylotn LoxVg l0680u nyeiov A
O8NYOG NXELOV.c.oveeeureerrvreeverrrienees 1,75 ivtoeg mApoug eVpouG

Bluetooth

‘EkSoan Bluetooth 5,0
Evpog ouxvotnTog 2402 - 2480 MHz
Méylotn LoxVg peTtadoong 5dBm
MEYLOTN EUBENELDL ETUKOWWVIOG evvevrrverveverrnanae mepimov 10 pétpa
TupBoté mpopiA Bluetooth A2DP

Inpeiwon: Ta xS KoL Ot TIPOSLAYPAPEC UTTOKEIVTAL O
oMayEg xwpig mpoedomoinan.

Bluetooth

Versién de Bluetooth 5,0
Intervalo de frecuencias........cccccoovvvirienience 2402 - 2480 MHz
Potencia maxima transmitida 5dBm

Alcance maximo de comunicacién..1Om aproximadamente
Perfiles de Bluetooth compatibles... ...A2DP

Nota: el diseno y las especificaciones estan sujetos a
cambios sin aviso previo.

Seguridad Turvallisuus
Instrucciones importantes de seguridad Tarkeita turvaohjeita

- Compruebe que la tensién de alimentacion corresponda
a la tension que se indica en la parte posterior o inferior
de la unidad.

- El dispositivo no debe estar expuesto a salpicaduras ni
goteos.

- No cologue ninguna fuente de peligro encima del
dispositivo (por ejemplo, recipientes con liquidos o
velas encendidas).

- Asegurese de dejar espacio libre alrededor suficiente
para la ventilacién del producto.

- Utilice el producto con seguridad en un entorno a entre
Oy45°C.

- Utilice solo complementos o accesorios especificados
por el fabricante.

PRECAUCION sobre el uso de las baterias

- Peligro de explosion si la bateria se sustituye
incorrectamente. Sustituyala solo por una del mismo
tipo o equivalente.

- No exponga las baterias (paquete de baterias o baterias
instaladas) a calor excesivo como el de la exposicion
directa al sol, fuego o parecidos.

- Los elementos de instrucciones de proteccién son los

siguientes:

Elemento 1a: no disponible

* Elemento 2: "PRECAUCION" o texto o palabra

equivalentes

Elemento 3: "Riesgo de explosidn si se sustituye la

bateria por otra de un tipo incorrecto” o texto

equivalente

Elemento 4: opcional

La bateria puede estar sujeta a temperaturas
extremadamente altas o bajas durante el uso, el
almacenamiento o el transporte, y a bajas presiones a
gran altura.

Sustituir la bateria por otra de un tipo incorrecto puede
anular alguna salvaguarda (por ejemplo, en el caso de
algunos tipos de baterias de litio);

La eliminacion de una bateria tirdndola al fuego,
introduciéndola en un horno caliente o aplastandola
o cortdndola mecanicamente puede dar lugar a una
explosién;

Dejar una bateria en un entorno a temperatura
extremadamente alta puede dar como resultado la

explosion o la fuga de liquido o gas inflamable;

Una bateria sometida a una presion de aire muy baja
puede explotar o puede fugar liquido o gas inflamable.

1§ Advertencia

No quite nunca la carcasa de la unidad.

No lubrigue nunca ninguna pieza de esta unidad.
Coloque esta unidad en una superficie plana, dura 'y
estable.

No coloque nunca esta unidad encima de otro
equipo eléctrico.

Utilice esta unidad en interiores solamente. Mantenga
la unidad alejada del agua, la humedad y cualquier
recipiente con liquidos.

Mantenga la unidad alejada de la luz directa del sol,
llamas descubiertas o calor.

Aviso

Por la presente, TP Vision Europe B.V. declara que
este producto cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva

2014/53/UE. c €
Puede consultar la Declaracion de conformidad

en www.philips.com/support.

El producto esta disenado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad C9

que se pueden reciclar y reutilizar.

Cuando se incluye este simbolo de una papelera
con ruedas tachada en un producto, significa E
que el producto esta cubierto por la Directiva

Europea 2012/19/UE. I
Inféormese sobre el sistema de recogida selectiva local
relativo a los productos eléctricos y electronicos.

Actle conforme a las normas locales y no deseche sus
productos antiguos como residuos domeésticos corrientes
sin clasificar. La eliminacion correcta de sus productos
antiguos ayuda a prevenir posibles consecuencias
negativas sobre el medio ambiente y la salud humana.

Su producto contiene baterias cubiertas por la

Directiva Europea 2013/56/EU, que no se pueden

eliminar con los residuos domeésticos corrientes

sin clasificar.

Inférmese sobre las normas locales sobre la recogida
selectiva de baterias, ya que la eliminacién correcta ayuda
a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana.

Informacion ambiental

Se ha prescindido de todo el material de embalaje
innecesario. Hemos tratado de hacer envases faciles
de separar en tres materiales: cartén (caja), espuma de
poliestireno (@amortiguacién) y polietileno (bolsas, hojas de
espuma protectoras).

Su sistema esta hecho con materiales que se pueden
reciclar y reutilizar si se desensamblan en un centro
especializado. Siga las normas locales relativas a la
eliminaciéon de materiales de embalaje, baterias agotadas
y equipos antiguos.

Especificaciones

Informacién general

Necesidades de alimentacion..........cccveveveeeeenes 5V===2A
Bateria de litio 3,7V === 2200mAh
Dimensiones (An. x Al. x Prof.) ................ 110,5 x 87,5 x 53 mm
Peso (unidad principal) 275g
Amplificador

Potencia de salida 4W
Respuesta en frecuencias ..........cccoocueeueeennnee 100 - 20000 Hz
Relacién senal-ruido >70 dB
Altavoces

Impedancia de los altavoces 40
Potencia maxima de entrada de los altavoces.................. 4W

Accionamiento de los altavoces.....Gama completa de 1,75"

- Varmista, etta virtalahteen jannitetaso vastaa yksikon
taka- tai alaosaan merkittya jannitetta.

- Laitetta ei saa altistaa kosteudelle tai roiskeille.

- Ala aseta laitteen laheisyyteen vaaranlédhteitd (esim.
nestettd sisaltdvia esineita tai palavia kynttilitd).

- Varmista, ettd tuotteen ymparilld on riittavasti tilaa
ilmanvaihdolle.

- Kayta turvallisesti 0—45°:n kayttoymparistossa.

- Kayta vain sellaisia liitteita/lisdvarusteita, jotka ovat
valmistajan madrittamia.

VAROITUS akun kaytosta

Vdadrin asennettu akku tai paristo saattaa aiheuttaa
régjahdysvaaran. Vaihda vain samanlaiseen tai vastaavan
tyyppiseen.

- Paristot tai akku (akkupaketti tai asennetut paristot) ei
saa altistua kuumuudelle, kuten auringonvalolle, tulelle
tai vastaavalle.

- Ohjeistussuojan elementit tulee maarittaa seuraavasti:

elementti 1a: ei kaytossa

elementti 2: “VAROITUS” tai vastaava sana tai teksti

elementti 3: “Rajahdysvaara, jos akku korvataan

vadranlaisella virtaldhteelld” tai vastaava teksti
elementti 4: vaihtoehtoinen

ylin ja alin &arilampétila, jolle akku voidaan alistaa
kayton, varastoinnin tai kuljetuksen aikana; seka
alhainen ilmanpaine korkealla.

akun korvaaminen vaaralla virtalahteelld, joka saattaa
tehda suojasta kayttokelvottoman (esimerkiksi litium-akut);

akun havittaminen avotulessa tai kuumassa uunissa, tai
mekaanisesti murskaamalla tai leikkaamalla, jolloin on
olemassa rajahdysvaara;

akun jattaminen erittain korkean lampoétila ymparistoon,
jolloin aiheutuu rdjahdysvaara tai syttyvan nesteen tai
kaasun vuotovaara;

akun altistaminen erittdin alhaiselle ilmanpaineelle, jolloin

aiheutuu rdjahdysvaara tai syttyvan nesteen tai kaasun
vuotovaara.

1\ Varoitus

Ala koskaan poista tdmén laitteen kuorta.

Ala koskaan voitele mitdan taman yksikon
komponenttia.

Sijoita yksikko tasaiselle, kovalle ja vakaalle alustalle.
Ala koskaan aseta tata yksikkéd muiden
sahkolaitteiden paalle.

Kayta tata yksikkoa vain sisatiloissa. Sailyta yksikkoa
etdalla vedestd, kosteudesta tai nestettd sisdltdvista
esineista.

Pida tama kaiutin poissa suorasta auringonvalosta,
avotulesta ja lammosta.

Huomioitavaa

Taten TP Vision Europe B.V. vakuuttaa, etta tama tuote on
2014/53/EU-direktiivin olennaisten vaatimusten ja muiden

asiaankuuluvien
saanndsten mukainen. c €

Loydat vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
osoitteesta www.philips.com/support.

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on
kaytetty korkealaatuisia materiaaleja ja osia, jotka
voidaan kierrattad ja kdyttaa uudelleen.

on liitetty tuotteeseen, tuote kuuluu Euroopan

neuvoston ja parlamentin direktiivin 2012/19/EU
soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sahko- ja elektroniikkalaitteiden
keraysjarjestelmaan.

Toimi paikallisten saaddsten mukaan alaka havita vanhoja
tuotteita kotitalousjatteen mukana. Vanhojen tuotteiden
asianmukainen havittaminen auttaa ehkaisemaan
ymparistolle ja ihmisten terveydelle mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

Kun tama ristitty pyorilla varustetun karryn symboli ﬁ
]

Tuote sisaltaa akkuja, jotka kuuluvat Euroopan

neuvoston ja parlamentin direktiivin 2013/56/EU
soveltamisalaan, eika niitd saa havittaa

kotitalousjatteen mukana.

Tutustu paikalliseen akkujen keraysjarjestelmaan, silla
asianmukainen havittdaminen auttaa ehkdisemaan
ymparistolle ja ihmisten terveydelle mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

Ympadristotiedot

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty pois.
Olemme pyrkineet tekemdaan pakkauksesta helposti
jaoteltavan kolmeen eri materiaaliin: pahvi (laatikko),
polystyreenivaahto (pehmuste) ja polyeteeni (pussit,
suojakalvot).

Jarjestelmadsi koostuu materiaaleista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttda uudelleen, jos alalle erikoistunut
yritys purkaa sen. Huomioi paikalliset maaraykset
pakkausmateriaalien, tyhjentyneiden paristojen ja
kaytettyjen laitteiden havittamisesta.

see

Teknisia tietoja

Yleistiedot

Virtavaatimus 5VIT=2A
Litium-akku 3.7V === 2200mAh
Mitat (L x Kx S) 110.5x 87.5 x 53 mm
Paino (Paayksikko) 275g
Vahvistin

Lahtoteho 4W
Taajuusvaste 100 - 20000 Hz
Signaali-kohinasuhde >70 dB
Kaiuttimet

Kaiuttimen impedanssi 4Q
Kaiuttimen maksimisyottoteho 4W

Kaiutinelementti 1.75 inch full range

Bluetooth

Bluetooth-versio 5.0
Taajuusalue 2402 - 2480 MHz
Enimmaislahetysteho 5dBm

Tietolilkenteen enimmaisetdisyys.. .approx. 10m

Yhteensopivat Bluetooth-profiilit..

Huom: Muotoilua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta.



Sécurité

Consignes de sécurité importantes

- Vérifiez que la tension du secteur correspond a la tension
imprimée au dos ou au dessous de l'appareil.

- Lappareil ne doit pas étre exposé a un égouttement ou a
des éclaboussures.

- Ne placez aucune source de danger sur 'appareil (par ex.
des objets remplis de liquides, des bougies allumées).

- Assurez un espace suffisant autour du produit pour sa
ventilation.

- Veuillez l'utiliser en toute sécurité dans un environnement
de 0°a 45°.

- Utilisez seulement des compléments/accessoires spécifiés
par le constructeur.

PRECAUTIONS relatives aux batteries

- Ily a un risque d'explosion si la pile est mal remplacée.
Remplacez-la uniquement par une pile identique ou d'un
type équivalent.

- La batterie (le bloc de batteries ou les piles installées) ne
doit pas étre exposée a une chaleur excessive telle que le
soleil, un feu ou similaire.

- Les éléments des consignes de sécurité sont les suivants:

élément 1a : non disponible

élément 2 : « ATTENTION », un mot ou un texte équivalent

élément 3 : « Risque d’explosion si la batterie est remplacée

par un type incorrect » ou un texte équivalent

élément 4 : facultatif

les températures hautes ou basses extrémes auxquelles une
batterie peut étre soumise pendant l'utilisation, le stockage
ou le transport ; et la pression atmosphérique basse a haute
altitude.

le remplacement d'une batterie par un type incorrect qui peut
contourner un dispositif de protection (par ex. dans le cas de
certains types de batteries au lithium) ;

jeter une batterie dans un feu ou un four chaud, l'écraser ou la
couper mécaniquement, ce qui peut provoquer une explosion ;

Laisser une batterie dans un environnement a la température
extrémement élevée pouvant provoquer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable ;

soumettre une batterie a un environnement a pression d’air

extrémement basse pouvant provoquer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

! Avertissement

» Ne pas retirer le boitier de cette unité.

« Ne jamais lubrifier aucune piéce de cette unité.

« Placer cet appareil sur une surface plane, solide et stable.

» Ne jamais placer cette unité sur un autre équipement
électrique.

» N'utiliser cette unité qu'en intérieur. Garder cette unité
éloignée de I'eau, de I'humidité et des récipients contenant
des liquides.

« Garder cette unité éloignée de la lumiére directe du soleil,
des flammes nues et de la chaleur.

Avis

Par le présent document, TP Vision Europe B.V. déclare que ce
produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositionsapplicables de la

Directive 2014/53/UE.

Vous pouvez trouver la déclaration de c €
conformité sur www.philips.com/support.

Votre produit est concu et fabriqué avec des

matériaux et des composants de qualité @é
supérieure qui peuvent étre recyclés ou réutilisés.

Lorsque ce symbole de poubelle a roue barrée

est joint a un produit, il signifie que le produit est E
couvert par la Directive européenne 2012/19/UE.

Veuillez vous renseigner sur le systéme de collecte _——

séparé local des produits électriques et électroniques.
Veuillez agir conformément a votre réglementation locale
et n'éliminez pas vos anciens produits avec vos déchets
ménagers courants. Une mise au rebut correcte de vos anciens
produits contribue a éviter des conséquences négatives pour
l'environnement et la santé humaine.

Votre produit contient des batteries couvertes par

la Directive européenne 2013/56/UE, il ne peut

pas étre jeté avec les déchets ménagers courants.

Veuillez vous renseigner sur votre réglementation locale relative
a la collecte séparée des batteries car une mise au rebut
correcte contribue a éviter des conséquences négatives pour
'environnemental et la santé humaine.

Contraintes d'environnement

Tout 'emballage inutile a été supprimé. Nous avons essayé de
rendre 'emballage facile a séparer en trois matériaux : carton
(boite), mousse de polystyréne (tampon) et polyéthyléne (sacs,
feuille de mousse de protection.)

Votre systéme contient des matériaux qui peuvent étre recyclés
et réutilisés s'il est démonté par une société spécialisée.
Veuillez respecter les réglementations locales relatives a la
mise au rebut des matériaux d'emballage, batteries usagées et
anciens équipements.

Caractéristiques techniques

Informations générales

Exigences d’alimentation 5V==2A
Batterie au lithium 3,7V ===2200mAh
Dimensions (L X H X P).....ccccoevevnerveinrirnrinennen. 110,5 X 87,5 X 53 mm

Poids (unité principale) 275g
Amplificateur

Puissance de sortie 4W
Réponse en fréquence........cccoecveveeieierirrrenneneee.. 100 = 20000 Hz

Rapport signal sur bruit >70 dB

Haut-parleurs

Impédance des haut-parleurs 40
Puissance d’entrée maximale du haut-parleur......................... 4W
Haut-parleur........ccooevvveeeiennnnns 44,45 mm (1,75") pleine gamme
Bluetooth

Version du Bluetooth 5,0
Plage de fréquence: 2402 - 2480 MHz
Puissance maximale de I'émetteur...........cocvverncrnerinnen 5dBm
Plage de communications maximale.........................environ 10m
Profils Bluetooth compatibles A2DP

Remarque: Le design et les caractéristiques techniques
peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.

Biztonsag

Fontos biztonsagi utasitasok

- Bizonyosodjon meg réla, hogy a tapfeszultség egyezik az
egység hatuljan vagy aljan jelolt feszultséggel.

- Az eszkbz nem lehet kitéve frocskdlésnek vagy loccsanasnak.

- Ne helyezzen veszélyforrast jelenté targyakat az eszkozre (pl.:
folyadékkal toltott targy, égd gyertya).

- Bizonyosodjon meg réla, hogy elég hely van a termék koral a
szellézésre.

- Kérjuk, hasznalja biztonsagosan O és 45° kdzott.

- Kizarolag a gyartd altal ajanlott tartozékokat/kiegészitdket
hasznalja.

Akkumulator hasznalata VIGYAZAT

- Robbanasveszély all fenn az elem hibas cseréje esetében.
Kizarélag ugyanolyan vagy egyenértékU tipusra cserélje.

- Az elemeket (behelyezett akkumulatort vagy elemeket) nem
érheti tul nagy ho, példaul napfény, tuz vagy hasonld
hoforras.

- Az utasitasban szereplé biztonsagi elemek kozott
rendelkezésre kell allnia a kdvetkezéknek:

1a elem: nem elérhetd

2 elem: ,VIGYAZAT” vagy ezzel azonos szo6 vagy széveg
3 elem: ,Robbanasveszély, ha az akkumulatort nem
megfeleld tipusra cserélik” vagy azonos széveg

4 elem: opcionalis

szokatlanul magas vagy alacsony hémérséklet, amelynek az
akkumulator ki van téve a hasznalat, tarolas és szallitas
soran, illetve nagy tengerszint feletti magassagban.

Az akkumulator nem megfeleld tipusra cserélése, amely
kdrosithatja a biztositékot (példaul bizonyos litium
akkumulatortipusoknal);

az akkumulator tlzben égetéssel torténd hulladékkezelése,egy
forrod sutd, vagy az akkumulator mechanikus dsszetorése vagy
vagasa, amely robbanas okozhat;

az akkumulator szélséségesen magas hémeérsékletu
kérnyezetben hagyasa, amely robbandst eredményezhet vagy
gyulékony folyadékok és gazok szivargasat okozhatja;

az akkumulator szélséségesen alacsony légnyomasu

kérnyezetben hagyasa, amely robbanast eredményezhet vagy
gyulékony folyadékok és gazok szivargasat okozhatja;

! Figyelmeztetés

Soha ne tavolitsa el az egység burkolatat.

Soha ne olajozza az egység részeit.

Helyezze az egységet sik, kemény és stabil feltletre.
Soha ne helyezze mas elektromos eszkozokre.

Csak beltéren haszndlja az egységet. Tartsa viztol,
nedvességtoél és folyadékkal toltott targyaktol tavol az
egységet.

Tartsa kodzvetlen napfénytél, nyilt langtdl vagy héségtol
tavol az egységet.

Megjegyzés

Az alabbiakban TP Vision Europe B.V. kijelenti, hogy ez a
termék megfelel az alakvetd kdvetelményeknek és a 2014/53/
EU irdnyelv egyéb vonatkozo eldirasainak.

A megfeleléségi nyilatkozat megtalalhato c €
a www.philips.com/support.

Az On termékét magas minéségl anyagokkal és
elemekkel terveztik és gyartottuk, amelyek
ujrahasznositdak és ujra felhasznalhatdak.

Amikor ezt az athuzott kerekes szemetes kuka

szimbolum szerepel egy terméken, az azt jelenti,

hogy a termékre a 2012/19/EU eurdpai iranyelv

hatalya ala esik.

Kérjuk, tajékozodjon a elektromos és elektronikus

termékek helyi szelektiv hulladékgyijté rendszerérdl.

Kérjuk, a helyi szabalyozasoknak megfeleléen jarjon el, és ne
kezelje a régi terméket a normal haztartasi hulladékkal egyutt.
A régi termék megfeleld hulladékkezelése segit megeldzni
az emberi egészségre és a kdrnyezetre nézve potencidlisan
negativ kdvetkezményeket.

A termék akkumulatorai a 2013/56/EU eurépai

irdnyelv hatalya ald esnek, igy nem kezelhetéek

a normal haztartasi hulladékkal egyutt.

Kérjuk, tajékozédjon a szelektiv akkumulator-gyuUjtésre
vonatkozdé helyi szabalyozasokrol, mert a helyes
hulladékkezelés segit megeldzni az emberi egészségre és a
kornyezetre nézve negativ kdvetkezményeket.

Kérnyezetvédelmi informacio

Minden szikségtelen csomagolastél megszabadultunk.
Torekedtink arra, hogy a csomagolast konnyen el lehessen
kuléniteni harom anyagra: karton (doboz), polisztirol hab
(buffer) és polietilén (taskak, védé hablapok.)

A rendszer olyan anyagokat tartalmaz, amelyek Ujrahasznositok
és ujra felhasznalhatok, ha egy arra specializalédott cég szereli
szét. Keérjuk, vegye figyelembe a csomagoloanyagok, lemerult
akkumulatorok és régi felszerelések hulladékkezelésére
vonatkozo helyi rendeleteket.

Termékjellemzdk

Altalanos informacié
Energiaigény 5V === 2A

Litium akkumulator 3,7V ===2200mAh
Méretek (SZ X H X K).covvevvvvvercrrcrniccineieenen 10,5 X 87,5 X 53 mm
Suly (F6 egység) 275g
Erésitd

Kimeneti teljesitmény 4W
Frekvencia-valasz 100 - 20000 Hz
Jel-hang arany >70 dB
Hangszérok

Hangszord impendancia 40
Hangszord maximalis bemeneti teljesitménye........................... 4W
Hangszord meghajto......oeeeeeenne. 1,75 huvelyk teljes tartomany
Bluetooth

Bluetooth verzié 5,0
Frekvencia-tartomany .. ...2402 - 2480 MHz
Maximalis atvitt teljesitmény 5dBm
Maximalis kommunikacios tartomany...........ccccceeeueeeee ko, 10m
Kompatibilis Bluetooth profilok A2DP

Megjegyzés: A kialakitas és a specifikaciok eldzetes értesités
nélkul valtozhatnake.

Sicurezza

Importanti istruzioni per la sicurezza

- Accertarsi che la tensione di alimentazione corrisponda alla
tensione indicata sul retro o sul lato inferiore del dispositivo.

- Non esporre il dispositivo a gocce o schizzi.

- Non posizionare sul dispositivo oggetti potenzialmente
pericolosi (ad esempio, oggetti pieni di liquido, candele
accese).

- Assicurarsi che vi sia sufficiente spazio libero per la
ventilazione intorno al prodotto.

- Siprega di utilizzare in modo sicuro in un ambiente con
temperatura 0-45°.

- Utilizzare solo collegamenti/accessori specificati dal
produttore.

Utilizzo della batteria ATTENZIONE

- Se la batteria non viene sostituita correttamente, si possono
verificare esplosioni. Sostituire solo con un batteria uguale o
equivalente.

- Le batterie (il pacco batterie o le batterie installate) non
devono essere esposta a temperature eccessivamente alte
quali luce solare, fuoco e cosi via.

- Gli elementi delle istruzioni per la salvaguardia sono i

seguenti:

elemento 1a: non disponibile

* elemento 2: "ATTENZIONE" od una parola o testo

equivalenti

elemento 3: "Pericolo di esplosione in caso di sostituzione

della batteria con un tipo di batteria non corretto” o testo

equivalente.

elemento 4: opzionale

alte o basse temperature estreme a cui una batteria puo
essere sottoposta durante l'uso, lo stoccaggio o il trasporto;
e bassa pressione dell'aria ad alta quota.

sostituzione di una batteria con una batteria di tipo errato che
puod superare una protezione (ad esempio, nel caso di alcuni
tipi di batterie al litio);

lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo,
oppure lo schiacciamento o il taglio meccanico di una batteria,
che puo provocare un'esplosione;

lasciare una batteria in un ambiente circostante ad altissima
temperatura che pud provocare un'esplosione o la fuoriuscita
di liquidi o gas infiammabili;

una batteria sottoposta a una pressione d'aria estremamente

bassa che pud provocare un'esplosione o la fuoriuscita di
liquidi o gas inflammabili.

! Avviso

Non rimuovere mai il rivestimento di questo altoparlante.
Non lubrificare mai alcuna parte di questo prodotto.
Collocare il prodotto su una superficie piana e stabile.
Non posizionare mai questo altoparlante su altre
apparecchiature elettriche.

Utilizzare questo prodotto solo al coperto. Tenere il
prodotto lontano da acqua, umidita e oggetti riempiti di
liquidi.

Tenere il prodotto al riparo dalla luce diretta del sole,
fiamme vive o fonti di calore.

Avviso

La qui presente, TP Vision Europe B.V. dichiara che questo
prodotto & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita & presente sul c €
sito www.philips.com/support.

Questo prodotto é progettato e realizzato con
materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e riutilizzati.

&
Quando questo simbolo del bidone della

spazzatura barrato con una croce é apposto

su un prodotto, significa che il prodotto &

coperto dalla Direttiva Europea 2012/19/UE. f—
Informarsi sul sistema di raccolta differenziata

in vigore per i prodotti elettrici ed elettronici.

Si prega di agire secondo le norme locali e di non smaltire i
vecchi prodotti insieme ai normali rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento del vecchio prodotto aiuta a prevenire le
potenziali conseguenze negative per l'ambiente e possibili
danni alla salute umana.

Il prodotto contiene batterie soggette alla

Direttiva Europea 2013/56/UE e non possono

quindi essere gettate insieme ai normali rifiuti

domestici.

Vi preghiamo di informarvi sulle norme locali relative alla
raccolta differenziata delle batterie, in quanto uno smaltimento
corretto aiuta a prevenire conseguenze negative per l'ambiente
e la salute umana.

Informazioni per il rispetto ambientale

L'uso di qualsiasi imballo non necessario é stato evitato. Si
é cercato di semplificare la raccolta differenziata, usando
per l'imballaggio tre materiali: cartone (scatola), polistirene
espanso (materiale di separazione) e polietilene (sacchetti,
schiuma protettiva).

Il sistema & composto da materiali che possono essere riciclati
e riutilizzati purché il disassemblaggio venga effettuato da
aziende specializzate. Attenersi alle norme locali in materia
di riciclaggio di materiali per l'imballaggio, batterie usate e
apparecchiature obsolete.

Specifiche

Informazioni generali
Requisiti di alimentazione 5VI==2A
Batteria al litio
Dimensioni (Lx Ax P)..
Peso (Unita principale)

3,7V ===2200mAh

Amplificatore

Potenza in uscita 4w
Risposta di frequenza 100 - 20000 Hz
Rapporto segnale-rumore >70dB
Altoparlanti

Impedenza degli altoparlantie 40
Potenza in ingresso massima degli altoparlanti.............cccc....... 4W
Driver degli altoparlanti..........c.ccccceueen. 1,75 pollici a gamma intera
Bluetooth

Versione Bluetooth 5,0
Gamma di frequenza .........cccoeoeevvreeerercinnnnne. 2402 - 2480 MHz
Massima potenza trasmessa 5dBm
Portata massima di comunicazione.........cocoeeeenerinens circa. 10m
Profili Bluetooth compatibili A2DP

Nota: Il design e le specifiche sono passibili di modifica senza
preavviso.

Kayincizaik

Kayincisaik Typanbl MaHbi3abl HycKaynap

- KyaT ke3iHiH kepHeyi KypbinFbl apTbiHAaFbl HEMeCe acTbiHAaFbI
KepHeyre cail ekeHiH TeKCepiHi3.

- KypbinfbiFa TaMy/abiH Hemece Liallbipay/blH 9CepiH TUrisbey
Kepek.

- Kypbinfbira ewbip kayin Ke3iH (MbICabl, CyibIKTbIK TONTbIPbLIFAH
3aTTapAbl, XaHbIMN TypFaH MaillamaapAbl) KOMaHbI3.

- XKengeTy yLWiH eHiM aiiHanacbiHAa XETKINIKTi 60C KeHicTiKk 6ap
EKEHiH TeKCepiHi3.

- 0-45° apacblHgafbl OpTaja Kayincis naiganaHbiHpi3.

- Tek eHAIpYLUi KepceTKeH canTaManapApl/Kocankbl kypansapabl
naiiganaHbiHbI3.

BartapesHbl naiaanany CAKTbIK ECKEPTY

- batapes AypbIC eMec aybICTbIpbLACa, Xapblay Kayri 6ap. Tek
6ipAei Hemece 6anamasbl Typre ayblCTbIPbIHpI3.

- batapesnapfa (opHaTblfaH 6aTapesnap XuHafbiHa Hemece
6aTapesnapra) KyH >Kapblfbl, OT HEMeCe CONl CUAKTbI apThIK, Xbiy
acepiH TUrisbey kepek.

- OkbITy Ke3iHAETi KOpFay 3NeMeHTTepi kenecige 6oaybl kepek:

* la aneMeHTi: KO/XKeTiMAI emec

*  2-3nemeHT: «CAKTbIK ECKEPTY», s 60n1maca 6anamansl ce3
Hemece MaTiH

* 3-3neMeHT: «baTapesHbl AypbiC eMeC TYPMeH aybICTbipca,
>KapblblC Kayni 6ap» Hemece 6anamanbl MTiH

* 4-371eMEeHT. MIHAETTI eMec

* naiiganaHy, cakTay Hemece TacbiMasjay kesiHge 6atapesfa acep
eTyi MyMKiH ©Te Xofapbl HeMece eTe TOMeH Temnepatypanap;
>KHE XOFapbl BUIKTIKTEr TOMEH aya KbICbIMbI.

6aTapesHbl AypbIC eMeC Typre aybiCTbipy KOpFafbllThl 6yagipyi
MYMKIiH (Mblcanbl, KeNBip NMUTWIA GaTapen Typaepi XafaanbiHAa);

6aTapesiHbl OTKa HEMece bICTbIK AyXOBKafa NakTbipy, s 6oamaca
6aTapesHbl MexaHUKanblk TYPMeH Xapy Hemece kecy, 6yn
>KapblabiCcKa aKenyi MyMKiH;

6aTapesHbl ©Te XOfapbl TeMnepaTtypasbl kKopliafaH opTasa
KanAbIpy, 6y TyTaHFbILW CYMbIKTBIKTbIH, HEMECe ra3jblH XapbllybiHa
HeMece Xbl/blCTaybliHa 9KeNyi MyMKiH;

©6Te TOMEH aya KbiCbIMbl 9Cep eTeTiH 6aTapeﬂ TYTaH¥fbILW

CYMbIKTBIKTbIH, HEMece ra3/blH XapbllyblHa Hemece XblibiCTayblHa
SKeNyi MYMKIH.

! Eckepty

. E¥l1 KYPbI/IfbIHbIH KOPMYCbIH elWkKallaH aaMaHbi3.

«  Byn KypbiafbiHbIH elwbip 6eniriH ewwkalaH MannamaHbi3.

* By/1 KypbinFbIHbI TETiC, KaTThl XaHe TypaKTbl 6eTke KOWbIHbI3.

«  Byn KypbInfbiHbl 6acka 31ekTp abAblkKa eLukaLuaH
KOWMaHbI3.

*  Byn KYPbIAFbIHBI TeK ilTe NaiganaHbiHbI3. byn KypbifbiHb
CyAaH, biFanjaH xoaHe CyMbIKTbIK TONTbIPbLIFaH 3aTTapAaH
aynak, ycraHpi3.

« By KYPbIAFbIHBI TiK KYH XapblfblHaH, allblk Xa/blHAapAaH
Hemece XblyAaH aynak, yCTaHpl3.

Eckepty

OcbimeH, TP Vision Europe B.V. komnaHusacel 6yn eHim 2014/53/
EO anpeKT1BaCbIHbIH, Herisri TananTapbiHa XaHe 6acka KaTbICTbl
epexenepiHe cail ekeHiH Xapvianaigpl.

CaiikecTik Typanbl AeknapaLusaHbl c €
www.philips.com/support 6eTiHge Taba anacbis.

OHIMIHi3 KaiiTa eHAeyre XaHe KaiiTa nanganaHyra
60n1aTbIH XOfapbl canasbl MaTepuangap MeH
KypamgacTtapgaH >xobanaHfaH xXaHe eHAipinreH.

OHiMre Ocbl Cbi3blfaH geHrenekTi cebet TaHbachl
XancolpblnfaH 6onca, 6yn eHimgi 2012/19/EO ﬁ
eyponanblk AMPeKTUBaCkl KaMTUTbLIHBIH Bingipesi.

DNeKTP XHE 3NEKTPOHABIK OHIMAepre apHanfaH _——
XeprinikTi 6enek xvHay XyWeci Typasbl aknapaT abiHbi3.
XKeprinikti epexenepre cait apekeT eTiHi3 XaHe ecki eHimaepai
KaNbINTbl TYPMBICTBIK KOKbICTIEH Bipre KOKblCKa NakTbipMaHbi3.
Ecki eHiMAI KOKbICKa AypbIC NaKTbIPY KOpLUafaH opTafa XaHe
afaMaapabiH AeHcayablfbiHa bIKTWMa Tepic cangapaapabl
6onabipMayFa KeMekTecesi.

OHiMiHi3 2013/56/EO eyponanblk AvpeKTUBaCh!

KaMTUTBIH, KaNbiMTbl TYPMBbICTbIK KOKbICTEH bipre

KOKbICKa NaKTbIpyFa 60AMalTbIH 6aTapesnapabl

KaMTnabI.

Batapesnapabl 6enek xuHay Typanbl XeprinikTi epexenep Typab
aknapaT anblHbl3, OTKEHI KOKbiCka AypPbIC aKTbIpy KopluafaH
opTafa XaHe ajaMAapablH AeHcaynblfbiHa Tepic cangapaapab
6onapipmayFa kemektecesi.

KopluafaH opTta Typanbl aKknapar

Bykin KaxeT emec opaybilw KoagaHblIMabl. bi3 opaybiwThl vy
MaTepuanfa 6enysi oHali eTyre ThipbICTbIK: KapTOH (Kopan),
noanCTUpeH kebiri (bydep) xxaHe NoAN3TUNEH (NaKeTTep, KOpFaFbILL
KebikTi kabar).

XylieHi3 apHaiibl koMnaHua 6enlekTece KaiTa eHjeyre XaHe
KaWTa naiiaanaHyra 6onaTbiH MaTepuangapaaH Typaabl. Opaybi
MaTepuaniapblH, TaycbinfaH Gatapesnapapl XaHe ecki XabAbiKTbl
KOKbICKa NaKTbIpyFa KaTbICTbl XXEPriNikTi epexenepai cakTanbi3.

Epekwenikrep

XKannbl aknapat

KaxeTTi Kyar. 5B===2A
JNntnin 6atapes 3,7B === 2200mAc
onweMaepi (E X B X [) .ccrencererinneseeseseenannes 110,5 x 87,5 x 53 mm
Canmarbl (Herisri 610k) 0,275kr
KywenTkiw

LLbiFbIC KyaTbl 4BT

XKwuinikke KaTbICTbl cvnaTTama
CurHan MeH bypmanaHy apakatbiHachl

.100 - 20000 Ty,

AvHamukrep
[JvHamuk kegeprici
[AVHaMUKTIH MakcUMangpl Kipic Kyatbl

JVHAMUK BACBIHBIH covvveeureecrreveeseearereeeennns 1.75 AONMAIK TOAbIK ayKbIMbl
Bluetooth

Bluetooth Hyckacbl 50
XKniniktep aykpiMbl 2402 - 2480 Mly,
TacbiMangaHaTbliH MaKCUMANADI KYATbl ......rvweenrmmeennermmiencemmasnccsenns 5 abm
Makcmangbl 6ainaHbic aykbiMbl wamameH 10 m

Yinecimai Bluetooth npodunbaepi A2DP

EckepTne: An3aiiHbl XaHe TeXHUKa/bIK cUNaTTamanapbl angsiH ana
ecKepTyCi3 e3repTiayi MyMKIH.

Veiligheid

Belangrijke veiligheidsinstructies

- Zorg ervoor dat de voedingsspanning overeenkomt met de
spanning aan de achterkant of de onderkant van het
apparaat.

- Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppels of
spatten.

- Plaats geen enkele bron van gevaar op het apparaat (bijv.
Met vloeistof gevulde voorwerpen, aangestoken kaarsen).

- Zorg voor voldoende vrije ruimte rond het product voor
ventilatie.

- Gelieve veilig te gebruiken in de omgeving tussen 0-45°.

- Gebruik alleen hulpstukken / accessoires die zijn
gespecificeerd door de fabrikant.

VOORZICHTIG met de batterij

- Er bestaat ontploffingsgevaar als de batterij onjuist wordt
vervangen. Vervang alleen door hetzelfde of een equivalent
type.

- Batterijen (batterij of batterijen geplaatst) mogen niet
worden blootgesteld aan hitte zoals zon, vuur en dergelijke.

- De onderdelen van de veiligheidsaanwijzingen zijn als volgt:

element 1a: niet beschikbaar

element 2: ,OPGELET" of een gelijkwaardig woord of tekst

element 3: "Explosiegevaar als de batterij wordt vervangen

door een onjuist type" of gelijkwaardige tekst

element 4: optioneel

hoge of lage extreme temperaturen waaraan een batterij kan
worden blootgesteld tijdens gebruik, opslag of transport; en
lage luchtdruk op grote hoogte.

vervanging van een batterij door een verkeerd type dat een
beveiliging kan neutraliseren (bijvoorbeeld in het geval van
sommige lithiumbatterijen);

weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of
mechanisch pletten of snijden van een batterij, wat kan
resulteren in een explosie;

een batterij achterlaten in een omgeving met extreem hoge
temperaturen die kan resulteren in een explosie of het lekken
van ontvlambare vloeistof of gas;

een batterij die is blootgesteld aan een extreem lage

luchtdruk die kan leiden tot een ontploffing of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

! Waarschuwing

Verwijder nooit de behuizing van dit apparaat.

Smeer nooit enig deel van dit apparaat.

Plaats dit apparaat op een vlak, solide en stabiel
oppervlak.

Plaats dit apparaat nooit op andere elektrische
apparatuur.

Gebruik dit apparaat alleen binnenshuis. Houd dit
apparaat uit de buurt van water, vocht en met vloeistof
gevulde voorwerpen.

Houd dit apparaat uit de buurt van direct zonlicht, open
vuur of hitte.

Mededeling
Hierbij verklaart TP Vision Europe B.V. dat dit product voldoet

aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen
van Richtlijn 2014/53/EU.

De conformiteitsverklaring is te vinden op c €
www.philips.com/support.

Uw product is ontworpen en vervaardigd met
hoogwaardige materialen en componenten,
die kunnen worden gerecycled en opnieuw
kunnen worden gebruikt.

afvalcontainer op een product is aangebracht,

betekent dit dat het product valt onder de

Europese Richtlijn 2012/19/EU.

Informeer uzelf over het plaatselijke systeem voor gescheiden
inzameling van elektrische en elektronische producten.
Handel volgens de plaatselijke regels en gooi uw oude
producten niet weg met het gewone huishoudelijk afval.
Correcte verwijdering van uw oude product helpt mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te
voorkomen.

Wanneer dit symbool met een doorgekruiste E
|

Uw product bevat batterijen die onder de

Europese Richtlijn 2013/56/EU vallen en die

niet met het normale huisvuil mogen worden

weggegooid.

Informeer uzelf over de plaatselijke regels voor het gescheiden
inzamelen van batterijen, omdat een correcte verwijdering
helpt schadelijke gevolgen voor het milieu en de menselijke
gezondheid te voorkomen.

Milieu-informatie

Alle onnodige verpakkingen zijn weggelaten. Wij hebben
geprobeerd de verpakking gemakkelijk in drie materialen
te scheiden: karton (doos), polystyreenschuim (buffer) en
polyethyleen (zakken, beschermend schuimvel.)

Het systeem bestaat uit materialen die kunnen worden
gerecycled en opnieuw kunnen worden gebruikt als ze door
een gespecialiseerd bedrijf worden verwerkt. Houd u aan de
plaatselijke voorschriften met betrekking tot de verwijdering
van verpakkingsmateriaal, lege batterijen en oude apparatuur.

Specificaties

Algemene informatie

Voeding 5VI=R2A
Lithiumbatterij 3,7V === 2200mAh
Afmetingen WX h X d)..ccevveevevcreereee.. 10,5 X 87,5 x 53 mm

Gewicht (hoofdeenheid) 275g
Versterker

Uitgangsvermogen 4W
Frequentierespons 100 - 20000 Hz
Signaal-ruisverhouding >70 dB
Luidsprekers

Luidsprekerimpedantie 40
Maximaal ingangsvermogen luidspreker..........ccccovvevierevenenee. 4W

Luidspreker-driver ...........cccocvuereunnnnen.. 4,445 cm volledig bereik

Bluetooth

Bluetooth-versie 5,0
Frequentiebereik 2402 - 2480 MHz
Maximale zendvermogen 5dBm
Maximale communicatiebereik ......................... ongeveer 10 meter
Compatibele Bluetooth-profielen..........cvvrrenirernenns A2DP

Opmerking: Ontwerp en specificaties kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

NnOo ]
Sikkerhet

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

- Sikre at stramforsyningens spenning svarer til spenningen pa
bak- eller undersiden av enheten.

- Enheten skal ikke utsettes for drypp eller sgl.

- lkke plasser noen kilde til fare pa enheten (f.eks. vaeskefylte
obijekter, tente stearinlys).

- Sikre at det er nok fritt omrade rundt produktet for
ventilasjon.

- Ma brukes trygt ved temperaturer mellom 0-45°.

- Bruk kun utstyr/tilbeher spesifisert av produsenten.

Batteribruk FORSIKTIG

- Fare for eksplosjon hvis batteriet byttes feil. Bytt kun ut med
samme eller tilsvarende type.

- Batterier (batteripakke eller installerte batterier) skal ikke
utsettes for omfattende varme, slik som solskinn, brann eller
lignende.

- Elementene for sikkerhetsadvarsler skal vaere som folger:

* element 1a: ikke tilgjengelig

* element 2: “FORSIKTIG” eller tilsvarende ord eller tekst

* element 3: “Risiko for eksplosjon hvis batteriet byttes med
feil type” eller tilsvarende tekst

* element 4: valgfritt

* ekstremt hoye eller lave temperaturer som et batteri kan
utsettes for under bruk, lagring eller transport, og lavt
lufttrykk ved stor hgyde.

bytte av et batteri med feil type som kan forbiga en
sikkerhetsvern (for eksempel i tilfelle noen typer litiumbatteri);

avhending av et batteri i ild eller en varm ovn, eller mekanisk
knusing eller kutting av et batteri, som kan fore til en
eksplosjon;

etterlate et batteri i et miljo med ekstremt hoy
omgivelsestemperatur som kan fere til en eksplosjon eller

lekkasje av brannfarlig vaeske eller gass;

et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk som kan fore til en
eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig vaeske eller gass.

! Advarsel

Fjern aldri huset pa denne enheten.

Smor aldri noen del av denne enheten.

Plasser denne enheten pa en flat, hard og stabil overflate.
Plasser aldri denne enheten pa annet elektrisk utstyr.
Denne enheten ma kun brukes innendgrs. Hold denne
enheten vekk fra vann, fuktighet og vaeskefylte objekter.
Hold denne enheten vekk fra direkte sollys, apen flamme
eller varme.

Merk

TP Vision Europe B.V. erklaerer med dette at dette produktet
er i overensstemmelse med de essensielle kravene og andre
relevante bestemmelser i 2014/53/EU.

Du kan finne samsvarserklaeringen pa c €
www.philips.com/support.

Produktet ditt er utviklet og produsert med
materialer og komponenter av hoy kvalitet %

som kan resirkuleres og gjenbrukes.

Nar dette symbolet med en overkrysset
soppelkasse med hjul er festet pa produktet, betyr ﬁ
det at produktet dekkes av EU-direktiv 2012/19/EU.

Gjor deg kient med lokalt separat innsamlingssystem |
for elektriske og elektroniske produkter.

Opptre i henhold til lokale bestemmelser, og ikke avhend dine
gamle produkter med ditt normale husholdningsavfall. Korrekt
avhending av dine gamle produkter hjelper til a forhindre
potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskelig
helse.

Produktet ditt inneholder batterier dekket av

EU-direktiv 2013/56/EU, som ikke kan

avhendes med normalt husholdningsavfall.

Gjor deg kient med lokale bestemmelser for separat innsamling
av batterier, fordi korrekt avhending hjelper med a forhindre
negative konsekvenser for miljget og menneskelig helse.

Miljginformasjon

All ungdvendig emballasje har blitt utelatt. Vi har provd a gjere
emballasjen enkel a separere i tre materialer: papp (eske),
polystyrenskum (buffer) og polyetylen (poser, beskyttende
skumark).

Systemet ditt bestar av materialer som kan resirkuleres og
gjenbrukes hvis demontert av et spesialistfirma. Folg lokale
bestemmelser angaende avhending av emballasjematerialer,
brukte batterier og gammelt utstyr.

Spesifikasjoner

Generell informasjon

Stromkrav 5VI==2A
Litiumbatteri 3,7V 5==2200mAh
Mal (B x H x D) 110,5 x 87,5 x 53 mm
Vekt (hovedenhet) 2758

Forsterker

Utgangseffekt 4w
Frekvensrespons 100 - 20000 Hz
Signal-til-stey-forhold >70 dB
Hoyttalere

Hoyttalerimpedans 40
Maks. inngangsstrem hgyttaler 4W
Hoyttalerdriver ... 1,75 tommer fullt omrade
Bluetooth

Bluetooth-versjon 50
Frekvensomrade 2402 - 2480 MHz
Maksimum kraft overfert 5dBm
Maksimum kommunikasjonsrekkevidde...............................ca. 10m
Kompatible Bluetooth-profiler A2DP

Merk: Design og spesifikasjoner kan endres uten
forhandsvarsel.

Bezpieczenstwo

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

- Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu
wskazanemu na tylnej czesci lub pod jednostka.

- Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na zachlapania lub
kapiaca wode.

- Nie wolno umieszczac zadnych zrédet zagrozenia na
urzadzeniu (np. obiektow wypetnionych ptynem, zapalonych
swiec).

- Nalezy upewnic sie, ze wokot produktu jest wystarczajaca
przestrzen, aby zapewnic prawidtowa wentylacje.

- Uzywac w bezpieczny sposob, w srodowisku o
temperaturze 0-45°.

- Uzywac tylko dodatkéw/akcesoriow okreslonych przez
producenta.

Uzywanie akumulatora UWAGA
- Ryzyko wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany
baterii. Wymienia¢ tylko na taki sam lub réwnowazny typ.
- Baterii (akumulatora lub zainstalowanych baterii) nie
wolno wystawiac na dziatanie nadmiernego ciepta, na
przyktad na stonce, ogien itp.
- Elementy instrukcji zabezpieczajacych powinny by¢
nastepujace:
element 1a: niedostepny
element 2: ,UWAGA" lub rbwnowazne stowo albo informacja
tekstowa
element 3: ,Ryzyko eksplozji w przypadku zastapienia
akumulatora niewtasciwym rodzajem" lub réwnowazny tekst
element 4: opcjonalny

najwyzsze i najnizsze temperatury na jakie moze by¢
wystawiony akumulator podczas uzytkowania,
przechowywania lub transportu oraz niskie cisnienie na
duzych wysokosciach.

wymiana akumulatora na nieprawidtowy rodzaj moze
dezaktywowad zabezpieczenie (na przyktad w przypadku
niektorych rodzajéw akumulatoréw litowych);

wrzucenie akumulatora do ognia, nagrzanego piekarnika lub
mechaniczne zmiazdzenie, przeciecie akumulatora moze
spowodowac eksplozje;

pozostawienie akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej
temperaturze moze powodowac eksplozje lub wyciek
tatwopalnej substancji albo gazu;

akumulator wystawiony na dziatania bardzo niskiego ci$nienia

moze spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnej cieczy
albo gazu.

'\ WaOstrzezenierning
M

Nie demontuj obudowy tego urzadzenia.
Nie smaruj zadnych czesci tego urzadzenia.

+ Umies¢ urzadzenia na ptaskiej, twardej i stabilnej
powierzchni.
Nie umieszczaj urzadzenia na innych urzadzeniach
elektrycznych.
Korzystaj z tego urzadzenia tylko wewnatrz budynkéw.
Urzadzenie trzymaj z dala od wody, wilgoci i obiektow
wypetnionych woda.
Trzymaj urzadzenie z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego, ptomieniu lub ciepta.

Informacja

Niniejszym TP Vision Europe B.V. deklaruje, ze ten produkt
jest zgodny z podstawowymi wymogami oraz innymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Deklaracja zgodnosci mozna znalez¢ pod c €
adresem www.philips.com/support.

Twoj produkt zosta¢ zaprojektowany i
wyprodukowany z materiatow i komponentow
o wysokiej jakosci, ktore mozna poddac
recyklingowi i wykorzysta¢ ponownie.

Jesli do produktu dotaczono przekreslonego

kosza na kotach, oznacza to, ze produkt ten

jest objety Dyrektywa europejska 2012/19/UE.

Zapoznaj sie z informacjami o lokalnym systemie [r—
obioru odpadoéw selektywnych dotyczacego

produktow elektrycznych i elektronicznych.

Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj
starych produktéw z normalnymi odpadami domowymi.
Prawidtowa utylizacja starych produktow pomaga zapobiegac
potencjalnym negatywnym skutkom na $rodowisko i zdrowie
cztowieka.

Twoj produkt zawiera akumulatory objete

dyrektywa europejska 2013/56/UE, ktére nie

moga by¢ utylizowane zgodnie z normalnymi

odpadami domowymi.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami na temat segregowanej
zbidrki baterii i akumulatorow, poniewaz prawidtowa utylizacja
pomaga zapobiegac¢ negatywnym skutkom na srodowisko i
ludzkie zdrowie.

Informacje dotyczace srodowiska

Wszelkie zbedne elementy opakowania zostaty pominiete.
StaraliSmy sie, aby opakowanie mozna byto z tatwoscia
podzieli¢ na trzy materiaty: tektura (opakowanie), pianka
poliestrowa (bufor) oraz polietylen (torby, arkusz pianki
zabezpieczajacej.)

Twoj system sktada sie materiatow, ktére mozna poddac
recyklingowi i ponownie wykorzystac, jesli zostanie to
wykonane przez wyspecjalizowana firme. Przestrzegaj
lokalnych przepiséw w zakresie utylizacji opakowan, zuzytych
baterii i starego sprzetu.

Dane techniczne

Ogélne informacje

Wymagania dotyczace zasilania ........cccccoeeeeevrrrernen. 5V 7mm 2A
Akumulator litowy 3,7V === 2200mAh
Wymiary (Szer. X WYS. X 84.) c.cuereeerereeererennnns 110,5 x 87,5 x 53 mm
Waga (gtéwny element) 275g
Wzmacniacz

Moc wyjsciowa 4W
Charakterystyka czestotliwosci......ccovvvervcerernrnnnee 100 - 20000 Hz
Stosunek sygnatu do szumu >70dB
Gtlosniki

Impedancja gtosnika 40
Maksymalna moc wejsciowa gtosSnika.........cccoceeveevreriereereerninnnns 4w

Przetwornik 1,75 cale, petny zakres

Bluetooth

Wersja Bluetooth 50
Zakres czestotliwosCi.......ccccveeeicceeeeiennnnnn. 2402 = 2480 MHZ
Maksymalna przenoszona moc 5dBm
Maksymalny zasieg komunikacji ok.10m
Kompatybilne profile Bluetooth A2DP

Uwaga: Konstrukcja i specyfikacja techniczna podlegaja
zmianie bez uprzedzenia.

Seguranca

Instrucoes de seguranca importantes

- Certifique-se de que a tensdo da fonte de alimentacao
corresponde a tensao indicada na parte traseira ou inferior
da unidade.

- O dispositivo nao deve ser exposto a gotas ou salpicos.

- Nao coloque qualquer fonte de perigo sobre o dispositivo
(por exemplo, objetos com liquidos ou velas acesas).

- Certifique-se de que ha espaco livre suficiente em torno do
produto para ventilacao.

- Utilize com seguranca num ambiente entre os 0-45°.

- Utilize apenas fichas/acessorios especificados pelo
fabricante.

Utilizacao da bateria CUIDADO

- Perigo de explosao se a bateria for substituida por outra de
tipo incorreto. Substitua apenas por uma bateria do mesmo
tipo ou equivalente.

- As baterias (conjunto de baterias ou baterias instaladas) nao
devem ser expostas a calor excessivo como luz do sol, fogo
ou semelhante.

- Elementos da salvaguarda instrucional:

elemento 1a: ndo disponivel

elemento 2: "CUIDADO" ou palavra ou texto equivalente

elemento 3: "Risco de explosado se a bateria for substituida

por um tipo incorreto" ou texto equivalente

elemento 4: opcional

temperaturas extremamente altas ou baixas a que uma
bateria pode ser submetida durante a utilizacao,
armazenamento ou transporte e baixa pressao atmosférica
a alta altitude.

substituicdo de uma bateria com um tipo incorreto que pode
invalidar uma protecao (por exemplo, no caso de alguns tipos
de bateria de litio);

eliminacao de uma bateria no fogo ou forno quente, ou
esmagamento ou corte mecanico de uma bateria, que pode
resultar numa explosao;

deixar uma bateria num ambiente com temperatura
extremamente alta que pode resultar numa explosao ou fuga
de liquido ou gas inflamavel;

uma bateria sujeita a pressao atmosférica extremamente baixa

que pode resultar em explosao ou fuga de liquido ou gas
inflamavel.

! Adverténcia

Nunca remova o revestimento desta unidade.

Nunca lubrifique qualquer parte desta unidade.
Cologue esta unidade numa superficie plana e estavel.
Nunca coloque esta unidade sobre outro equipamento
elétrico.

Utilize esta unidade apenas no interior. Mantenha esta
unidade afastada de agua, humidade e objetos com
liquidos.

Mantenha esta unidade afastada da luz solar direta,
chamas ou calor.

Aviso

Por este meio, a TP Vision Europe B.V. declara que este
produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposi¢oes relevantes da

Diretiva 2014/53/UE.

Pode encontrar a Declaragao de Conformidade c €
em www.philips.com/support.

O seu produto foi concebido e fabricado com

materiais e componentes de alta qualidade, @(é
que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo riscado de caixote do lixo

com rodas é anexado a um produto, significa E
que o produto cumpre com a Diretiva Europeia

2012/19/UE. |
Informe-se sobre o sistema de recolha seletiva

local de produtos elétricos e eletrénicos.

Por favor, aja de acordo com as regras locais e nao elimine
os seus produtos antigos com o lixo doméstico normal. A
eliminacdo correta do seu produto antigo ajuda a evitar

possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e
para a saude humana.

O seu produto contém baterias cobertas pela

Diretiva Europeia 2013/56/UE, ndo podendo

por isso ser eliminado com o lixo doméstico

normal.

Informe-se sobre as regras locais de recolha seletiva de
baterias, pois a eliminacao correta ajuda a evitar consequéncias
negativas para a saude humana e ambiental.

Informagao ambiental

Todas as embalagens desnecessarias foram evitadas. Tentamos
criar uma embalagem que pode ser facilmente separada
em trés materiais: papelao (caixa), espuma de poliestireno
(acondicionamento) e polietileno (sacos, pelicula de espuma
protetora).

O seu sistema é composto por materiais que podem ser
reciclados e reutilizados se forem desmontados por uma
empresa especializada. Cumpra com os regulamentos locais
relativos a eliminacao de materiais de embalagem, baterias
gastas e equipamentos antigos.

Especificacoes

Informacédes gerais

Requisitos de alimentacao 5V == 2A
Bateria de litio 3,7V === 2200mAh
Dimensdes (LXAXP)......ccccocovvevnrcnnencenenenn. 110,5 X 87,5 X 53 mm
Peso (unidade principal) 275g
Amplificador

Poténcia de saida 4W
Resposta de frequéncia........cccccceeeeveerrrrerenennnen... 100 = 20000 Hz
Relacao sinal/ruido >70dB
Altifalantes

Impedancia dos altifalantes 40
Poténcia maxima de entrada do altifalante.........ccccccvevcevrec. AW
Controlador do altifalante........... cama completa de 1,75 polegadas
Bluetooth

Versao Bluetooth 5,0
Gama de frequéncia 2402 - 2480 MHz
Poténcia maxima transmitida 5dBm
Gama maxima de comunicagao........c.ocveuveueueenes aprox. 10m
Perfis Bluetooth compativeis A2DP

Nota: O design e as especificacdes estao sujeitos a alteracao
sem aviso prévio.

TexHuka 6e30nacHOCTU

BarkHas nHdopmMauus no TexHuke 6esonacHocTn

- YbeauTech, UTO HanNPAXeHVe NUTaHUA COOTBETCTBYeT
HanpaXeHuto, ykasaHHOMY Ha 3ap,He|7| WIN HUXHEN NaHenm
KONOHKM.

- WI36eraiiTe nonagaHus Ha KONOHKY Kanesb Uau 6pbi3r.

- He ctaBbTe Ha KONOHKY NpeAMeTbl, KOTOPble MOTYT Bbi3BaTb ee
noBpexzeHne (Hanpumep, cocyapl C XUAKOCTbIO UK
3aXOKEHHbIe CBEUMn).

- YbeauTech, UTO BOKPYT KOJIOHKM €CTb JOCTaTOYHO MecTa ANs
CBOBOAHON BEHTUAALMN.

- Wcnonb3yiite KONOHKY Npv TemnepaTtype Bo3ayxa ot 0 go 45°.

- Wcnonb3yiite TONbKO AOMONHEHWS/aKcecCyaphbl, ykasaHHble
npounssoanTenem.

MNPEAYNPEXAEHUE oTHOCUMTENbHO MCNONIb30BaHUA

aKKymynaTtopa

- CyuiecTByeT onacHOCTb B3pbiBa, ec/in baTapesn ycTaHoBAeHa
HenpaBWAbHO. Vcnonb3yiTte Ans 3aMeHbl 6aTapen Toro xe uam
3KBMBANIEHTHOTO TUNa.

- He noggepraiite 6aTapew (akKyMynsTOp WU yCTaHOB/EHHbIE
6aTtapen) upe3MepHOMY neperpeBaHuIo BCIEACTBUE
BO3/eNCTBUA COMHLA, OTHA U T. 4.

- Wcnone3ytotca cnegyrolime npeaynpexaatolye sneMeHTbl:

* 3nemMeHT la: HeAOCTyMHO

* anemenT 2: "MPEAYMNPEXAEHUE" nan cnHoHMMUYHOE C0BO
WA TEKCT

* 3nemeHT 3: "OnacHoCTb B3pblBa Npy yCTaHOBKE akkymynatopa
HEBEPHOTO TUMNa" N CUHOHUMMWYHBIN TeKCT

*  3/1eMeHT 4: HeobsA3aTe/IbHO

* ype3MepHO BbICOKaA WM HU3KasA Temneparypa, Kotopas
MOXeT BOBAeVICTBOBaTb Ha akKKyMynAaTop BO Bpemsa
3KCnayaTaunmn, XpaHeHna nav TpaHCNopTUPOBKY, HU3KOoe
Aas/ieHne BO34yxa Ha 60/1bLUOW BbICOTE.

yCTaHOBKa akKyMynsaTopa HEBEPHOTO TUMa MOXeT Bbi3BaTb OTKa3
npeaoxpaHnTens (Hanpvumep, NP1 MCNONb30BAHNMN HEKOTOPbIX
TWMNOB JIMTUEBbIX aKKYMY/NATOPOB);

yTuansauna akkymyaatopa nytem noMeweHma ero B OroHb
NN TOPAYYHO Neub, 60O MexaHMYeckoro CAaBAVBaAHUA UK
pa3spesaHuna akKkyMynaTopa, MOXeT Bbl3BaTb B3PbIB;

eC/n OCTaBWUTb aKKyMyAATOP MPU Ype3MepPHO BbICOKOWA
TemnepaType BO3/yxa, BO3MOXEH B3pbIB WAV yTeuka OrHeonacHom
SKMAKOCTU U ra3a;

€CcNn OCTaBUTb akKKyMy/NAaATOP Npn Ype3mMepHO HU3KOM JaBaeHun

BO34yXa, BO3MOXEH B3pPbIB UAN yTeuka OrHeomnacHoW XUAKoOCTH
nauv rasa.

1\ Mpeaynpexaetine

+ He cHuMmaliTe Kopryc KONOHKM.

* He cma3biBaiiTe YacTvt KOJOHKM.

+ YcTaHaB/MBaiiTe KOJIOHKY Ha POBHYHO, MPOUHYHO 1
YCTORUMBYIO MNOBEPXHOCTb.

+ He cTaBbTe KOJIOHKY Ha ApPYroe 31eKTpuyeckoe
obopysaoBaHue.

«  DKCMNyaTUpyiTe KONOHKY TONbKO B MOMeLLeHUN. [lepxuTte
KOIOHKY Ha PacCTOAHWW OT BOZbI, BAaru v COCyA0B C
SKUAKOCTbHO.

» He noagepraiiTe KOJIOHKY BO3AENCTBUIO MPAMOTO CONHEYHOTO
CBETa, a Tak>Xe NCTOYHWKOB OrHA U Tenaa.

YBepomnenune

Hacroawmm komnanma TP Vision Europe B.V. 3asBasert, uto gaHHoe
n3jenne CooTBeTCTBYeT KAOUeBbIM TpeboBaHUAM U NPOYUM
3HaUYVMBbIM MONOXeHUAM AnpekTvebl 2014/53/EU.

C TekCToM 3asiBNEHUS O COOTBETCTBMU MOXHO

03HaKOMWTbCA Ha Be6-CTpaHuLe c €
www.philips.com/support.

N3penve CKOHCTPYMPOBaHO 1 NMpoun3BeseHo 13
BbICOKOKA4YeCTBEHHbIX MaTepnaioB 1 KOMNOHEHTOB,
KOTOpPble MOXHO nepepa6aTb|BaTb “ ncnonb3oBaTb

MOBTOPHO.
C1MBOA NepeyepkHyTOro MyCOPHOTO BeApa Ha

KONIeCUKaX Ha U34eNnKn O3HaYaeT, UTo Ha usgenve
pacnpocTpaHseTca AeicTBue AupekTuBbl EBponelickoro

Coto3a 2012/19/EU. _——

O3HakoMbTecb € MHGOpPMaLMen o cucteme oTaenbHOro céopa
3N1eKTPNYECKOTO W 3NEKTPOHHOTO 060PYAOBaHWA B BaLlel CTpaHe.
CobntopaniTe felcTBYOWME B Balleil CTpaHe HOPMaTUBbl U He
Bbi6pacbiBaiiTe oTpaboTaHHble N3Aenns B 06bluHble 6bITOBbIE
oTxozbl. [paBuabHas yTnamsauma oTpaboTaHHbIX U3Aennii
nossosifeT npejoTBpallaTb HEraTUBHOE BO3AeCTBME Ha
OKpY>KaloLLytO Cpedy v Ha 340pOBbe YeNoBeka.

W3penmne BkItOYaeT akKyMynATOPbI, Ha KOTOpble

pacnpocTpaHseTcs geiicTBne gupekTuebl EBponelickoro

Cotoza 2013/56/EU u koTopeble 3anpeLlaeTcs

Bbl6paCbIBaTb B 06blUHble 6bITOBbIE OTXOA4bl.

O3HakoMbTeCh C UHPOPMaLMEl O cucTeMe oTgenbHOoro cbopa
aKkKyMynATOpPOB B Balel cTpaHe. MpaBuibHan ytuansayus
no3BoO/IfeT NpeAoTBpallaTh HEraTUBHOE BO3AENWCTBUE Ha
OKPY>KatoLLyto Cpesly U Ha 3[,0pOBbe YesoBeKa.

3awmTa oKpy>KaloLLeil cpeabl

Bcsa HeHy)KHaR yI'IaKOBKa WCKAtOYEHa M3 KOMMAeKTa NocTaBku. Mbl
CAenann Bce BO3MOXHOE, YTObbl yNakoBKy 6bl10 Nerko pasaenuntb
Ha TpU BUAA MaTepunanoB: KapToH (kopobka), noancTmpososas
neHa (aMopTU3NPYIOLWMIA MaTepran) u NOANITUNEH (NaKeThl,
060/104Ka 3aLUTHOW NEHBI).

Bawa cuctema coCTonT U3 MaTepuanoB, KOTOpble MOryT 6biTh
nepepaboTaHbl U NCNONb30OBaHbl MOBTOPHO Mpu pasbopke
cneuunannsvpoBaHHOW KoMmnaHueil. Mpocum Bac cobaoaatb
AeiCTBylOWME B Ballel CTpaHe HOPMaTMBbI MO yTUAM3aLUK
yNakKoBOYHbIX MaTepuanos, oTpaboTaHHbIX akKKyMyaaTOPOB U
obopyaoBaHws.

XapakTepucTukm

O6uan nHdopmaums
Tpebyemble NnapameTpbl UCTOUHMKA MUTAHUS
JINTVeBbI akKyMynsTop
labapuTHble pasmepsl (4 x B x LL)

..3,7V =22 2200MA*Y
110,5x 87,5 x 53 mm

Bec (ocHoOBHOW 610K) 0,275kr
Ycunurtenno

BbixogHas MOLHOCTb 4Bt
YacTOTHAA XaPAKTEPUCTUKA ......vveeeeeremncrvvrmesessnneseesnenes 100 ly- 20000 KTy,
CooTHoOLLeHMe «CUrHan-Lym» > 70 gb
AvHamukn

NmneaaHc KonoHKM 4 Om
MakcrManbHas BbIXOAHAA MOLLHOCTb KOMIOHKM ........vverreennrrsneennees 4Bt

[MNHaMUK KONOHKM........ 44 45mm (1.75 proiima), NONHOAMANa3oHHbIV

Bluetooth

Bepcws Bluetooth 50
YacToTHbIV AvanasoH 2402 - 2480 My,
MakcrmanbHan nepeAaBaeMasn MOLLHOCTD .........rveeenrevesnenns 5a6/MBT

MakcumanbHbIi pabounii AnanasoH
MoaaepxvBaemble npoduan Bluetooth

..npu6a. 10 M.

MpumeuaHue: KOHCTPYKLMSA 1 TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKM
MOTyT N3MeHATbCA 6e3 NpeABapuTebHOMO
yBeAOMIEHMA.
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This product has been manufactured by and is sold under the
responsibility of TP Vision Europe B.V. or one of its affiliates, %

and TP Vision Europe B.V. is the warrantor in relation to this product.
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Bezpecnost

Délezité bezpecnostné pokyny

- Uistite sa, Ze napatie napajania zodpoveda napatiu na
zadnej alebo spodnej strane jednotky.

- Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkaniu ani
Spliechaniu.

- Na zariadenie neumiestnujte ziadne nebezpecné
predmety (napr. predmety naplnené tekutinou,
zapalené sviecky).

- Uistite sa, Ze okolo produktu je dostatok volného miesta
z dévodu ventilacie.

- Pouzivajte bezpecne v prostredi medzi 0-45°.

- PouZzivajte len pripojky/prislusenstvo $pecifikované
vyrobcom.

Pouzivanie batérie UPOZORNENIE

- Riziko vybuchu pri nespravnej vymene batérie
Vymienajte iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

- Batérie (suprava batérii alebo vlozené batérie) nesmu
byt vystavené nadmernému teplu, ako je napriklad
slne¢né ziarenie, ohen alebo podobne.

- Prvky instruktaznej ochrany musia byt nasledovné:

prvok 1a: nie je k dispozicii

* prvok 2: ,,UPOZORNENIE“ alebo ekvivalentné slovo

alebo text

prvok 3: ,Nebezpecenstvo vybuchu, ak je batéria

nahradena nespravnym typom*“ alebo ekvivalentny text

prvok 4: volitelny

extrémne vysoké alebo nizke teploty, ktorym méze byt
batéria pocas pouzivania vystavena, skladovanie alebo
preprava; a nizky tlak vzduchu vo vysokych nadmorskych
vyskach.

vymena batérie za nespravny typ, ktory moéze zrusit
ochranu (napriklad v pripade niektorych typov litiovych
batérii);

likvidacia batérie do ohna alebo horucej rury, alebo
mechanické rozdrvenie alebo rozrezanie batérie, ¢o méze
viest k vybuchu;

ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou
teplotou, ¢o mbéze viest k explédzii alebo uniku horlavej
kvapaliny alebo plynu;

batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o
mébze spodsobit vybuch alebo Unik horlavej kvapaliny alebo

plynu.

1\ Varovanie

- Kryt tohto zariadenia nikdy neodstranuijte.

+ Nikdy neolejujte ziadnu cast tohto zariadenia.

-+ Tuto jednotku umiestnite na rovny, pevny a stabilny
povrch.

- Jednotku nikdy neumiestiujte na iné elektrické
zariadenia.

- Tuto jednotku pouzivajte iba v interiéri. Tuto jednotku
uchovavajte mimo dosahu vody, vlhkosti a predmetov
naplnenych kvapalinou.

- Tuto jednotku udrziavajte mimo dosahu priameho
slne¢ného Ziarenia, otvoreného ohna alebo tepla.

Oznamenie

TP Vision Europe B.V. tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok je
v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernice

2014/53/EU.
Vyhlasenie o zhode mézete najst na stranke c €

www.philips.com/support.

&) ON / Y OFF

]

Ak je na vyrobku uvedeny symbol preciarknutej

odpadovej nadoby s kolieskami, znamena to,

Ze na vyrobok sa vztahuje eurdpska smernica

2012/19/EU.

Prosim informujte sa o miestnom systéme separovaného
zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov.

Postupuijte podla miestnych predpisov a staré vyrobky
nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Spravna
likvidacia starych vyrobkov pomaha predchadzat moznym
negativnym nasledkom pre zivotné prostredie a ludské
zdravie.

Vas produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysoko
kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré %
je mozné recyklovat a opatovne pouzit.

|

Vyrobok obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje

eurépska smernica 2013/56/EU, ktoré sa nesmu

likvidovat s beznym domovym odpadom.

Informujte sa o miestnych pravidlach tykajucich sa
separovaného zberu batérii, pretoze spravna likvidacia
pomaha predchadzat negativnym nasledkom na zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie o Zivotnom prostredi

Vsetok nepotrebny obal bol vynechany. Snazili sme sa,
aby sa obal dal lahko rozdelit do troch materidlov: karton
(krabica), polystyrénova pena (oddelovac) a polyetylén
(vrecka, ochranna pena).

V4as systém sa sklada z materialov, ktoré je mozné
recyklovat a opdtovne pouzit, ak ich demontuje
Specializovana spolo¢nost. Dodrzujte miestne predpisy
tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, vybitych
batérii a starého zariadenia.

Technické udaje

VSeobecné informacie

Prikon 5VI==2A
Lithiova batéria 3,7V 7= 2200mAh
Rozmery (S XV X H) oo, 10,5 x 87,5 x 53 mm
Hmotnost (Hlavna jednotka) 275g
Zosilnovac

Vykon 4W
Frekvenc¢na odozva 100 - 20000 Hz
Pomer signalu k Sumu >70 dB
Reproduktory

Celkovy odpor reproduktora 40
Maximalny vstupny vykon reproduktora..........c.cccceeeveeunens 4W
Driver reproduktora..........cccoveurnnne. 1,75 palcovy plny rozsah
Bluetooth

Bluetooth verzia 5,0
Frekvencny rozsah .........ccccoeeeeeeveeveceennnns 2402 - 2480 MHz
Maximalny prendsany vykon 5dBm
Maximalny komunikacny dosah.........ccccccevveeereieinnns cca. 10m
Kompatibilné bluetooth profily ..........cccccceeeeiceviceninnnnes A2DP

Poznamka: Dizajn a $pecifikacie podliehaju zmenam bez
predchadzajuceho upozornenia.

Sakerhet

Viktiga sakerhetsanvisningar

- Kontrollera att spanningen motsvarar den som star
tryckt pa undersidan av apparaten.

- Apparaten far inte utsattas fér dropp eller stank.

- Placera inte nagon farokalla nara apparaten (t.ex.
vatskefyllda féremal, tanda ljus).

- Setill att det finns tillrackligt med plats runt apparaten
for ventilation.

- Anvéands sdkert i miljoer mellan 0—45 °C.

- Anvéand endast hjdlpmedel och tillbehér som
specificerats av tillverkaren.

User Manual

VAR FORSIKTIG vid anvdndning av batterier

- En explosionsrisk skapas om batteriet inte byts ut pa
korrekt satt. Ersatt batterier endast med lika typ.

- Batterier (batteripaket eller installerade batterier) skall
inte utsattas for dverdriven hetta fran solsken, brand
eller liknande.

- Elementen i instruktionsskyddet ska vara enligt féljande:

element 1a: inte tillgangligt

* element 2: “VARNING?” eller ett liknande ord eller text

element 3: “Explosionsrisk om ersattningsbatteriet ar av

fel typ” eller liknande text

element 4: valfritt

ett batteri kan utsattas for extremt hoga eller laga
temperaturer under anvandning, lagring eller transport;
och lagt lufttryck vid en hoga hojder.

byte av batteri till en felaktig typ som inte upptacks
av skyddsatgarder (till exempel kan det ske med vissa
litiumbatterier);

att lagga batterier i 6ppen eld eller en het ugn eller krossa
dem mekaniskt eller saga i ett batteri ar férenligt med
explosionsrisk;

att [@dmna ett batteri i en extremt varm miljé kan leda till
explosion eller lackage av brandfarliga vatskor eller gaser;

ett batteri som ar utsatt for extremt lagt lufttryck kan leda

till explosion eller lackage av brandfarliga vatskor eller
gaser.

1\ Varning

+ Avlagsna aldrig holjet pa apparaten.

+ Smorj aldrig nagon del av apparaten.

+ Placera apparaten pa en jamn, hard och stabil yta.

- Placera aldrig apparaten ovanpa nagon annan
elektrisk utrustning.

+ Anvands endast inomhus. Hall apparaten borta fran
vatten, fukt och vatskefyllda foremal.

+ Hall apparaten borta fran direkt solljus, 6ppen eld
eller hetta.

Meddelande

Harmed garanterar TP Vision Europe B.V. att denna
produkt 6verensstammer med tilldmpbara krav och andra
foreskrifter i enlighet med direktiv

2014/53/EU.

Du kan lasa konformitetsdeklaration pa c €
www.philips.com/support.

Din produkt ar designad och tillverkad av

hogkvalitativa material och komponenter, @é
som kan atervinnas och ateranvandas.

EU-direktivet 2012/19/EU.

Informera dig sjalv om det lokala

atervinningssystemet for elektriska och elektroniska
produkter.

Agera i enlighet med de lokala foreskrifterna och slang inte
dina uttjanta produkter bland dina vanliga hushallssopor.
Ett korrekt bortskaffande av din gamla produkt hjadlper
till att forhindra miljobelastning och potentiella negativa
konsekvenser for manniskors halsa.

Nar den 6verkryssade soptunnan pa hjul visas pa
en produkt betyder det att produkten omfattas av ﬁ
]

Din produkt innehaller batterier som ar reglerade

enligt EU-direktivet 2013/56/EU vilket sager att

produkten inte kan bortskaffas med vanliga

hushallssopor.

Informera dig sjdlv om de lokala reglerna for
batteriinsamling eftersom ett korrekt bortskaffande bidrar
till att forhindra negativa konsekvenser for miljé och
manniskors halsa.

Miljéinformation

All onédig forpackning har undvikits. Vi har forsokt att
gora forpackning sa att den enkelt kan uppdelas i tre olika
material: papp (lada), polystyrenskum (stétdampning) och
polyeten (pase, skyddande skumplast)

Ditt system bestar av material som kan atervinnas
och atervinnas om de tas isdr av ett specialiserat
foretag. Tank pa de lokala reglerna for bortskaffande
av foérpackningsmaterial, uttjanta batterier och gammal

utrustning.

Specifikationer

Allmén information

Stromforsoérining 5VI==2A
Litiumbatteri 3,7V ===2200mAh
Dimensioner (B X H X D) ...cccccvvvvrvvercrcennns 110,5 x 87,5 x 53 mm
Vikt (huvudapparat) 275g
Forstarkare

Uteffekt 4W
Frekvensomfang 100 - 20000 Hz
Signal/brusforhallande >70 dB
Hogtalare

Hogtalarimpedans 40
Hogtalare max ingangseffekt 4W

Hogtalarelement 1,75 tum bredband

Bluetooth

Bluetooth-version 5,0
Frekvensomfang 2402 - 2480 MHz
Maximal 6verford effekt 5dBm
Maximalt 6verforingsavstand... ...calom
Kompatibel Bluetooth-profil A2DP

Obs! Design och specifikationer kan komma att andras
utan féregaende meddelande.

Glivenlik

Onemli Giivenlik Talimatlan

- GuUc kaynag geriliminin, arkasindaki veya Unitenin
altindaki gerilimle ayni oldugundan emin olun.

- Cihaz damlamaya veya sicramaya maruz kalmamalidir.

- Cihazin tzerine tehlike kaynagi yerlestirmeyin (6rnegin,
sivi dolu nesneler, yanan mumlar).

- Uruniin etrafinda havalandirma icin yeterli bos alan
oldugundan emin olun.

- Lutfen 0-45° arasi ortamlarda guvenle kullaniniz.

- Sadece Uretici tarafindan belirtilen ekleri/aksesuarlan
kullanin.

Pil kullanim DIKKAT

- Pil yanlis bir sekilde degistirilirse, patlama riski vardir.
Yalnizca ayni veya esdeger tipte bir pille degistirin.

- Piller (pil takimi veya takilmis olan piller) glines 15181, alev
ve benzeri gibi asir 1siya maruz birakilmamabdir.

- Talimat ile ilgili korumanin unsurlan asagidaki gibi

olacaktir:

unsur 1a: mevcut degil

* unsur 2: "DIKKAT" veya esdeger bir kelime veya metin

unsur 3: "Pil yanlis tiple degistirilirse patlama riski" veya

esdegeri metin

unsur 4: istege bagh

pilin kullanim, depolama veya nakliye sirasinda maruz
kalabilecegi yuksek veya dusuk asir sicakliklar; ve yuksek
irtifada dustk hava basinc.

pilin, bir korumay1 engelleyebilecek yanlis bir tiple
degistirilmesi (6rnegin, bazi lityum pil tipleri durumunda);

pilin atese veya sicak bir firnna atilmasi veya patlamaya yol
acabilecek bir pilin mekanik olarak ezilmesi veya kesilmesi;

pilin, patlama veya yanici sivi veya gaz sizintisi ile
sonuclanabilecek cok yuksek sicakliktaki bir cevrede
birakilmast;

pilin, patlama veya yanici sivi veya gaz sizintisi ile

sonuc¢lanabilecek cok yuksek sicakliktaki bir cevrede
birakilmasi.

1\ Uyan

Bu Unitenin kilifin1 kesinlikle ¢ikarmayin.

+ Bu Unitenin hicbir parcasini asla yaglamayin.

+ Bu Uniteyi diz, sert ve sabit bir ylzeye yerlestirin.
Bu Uniteyi asla diger elektrikli ekipmanlarin Gzerine
yerlestirmeyin.

Bu Uniteyi sadece i¢ mekanlarda kullanin. Bu Uniteyi
su, nem ve sivi dolu nesnelerden uzak tutun.

+ Bu Uniteyi dogrudan gunes 1si1gindan, ¢iplak
alevlerden veya sicaktan koruyun.

Bildirim

Boylelikle, TP Vision Europe B.V. Sirketi, bu Urinun
2014/53/AB sayili Direktifin esas sartlan ve diger ilgili
htkUmlerine uygun oldugunu beyan eder.

Uygunluk Beyani'nt www.philips.com/support c €
adresinde bulabilirsiniz.

Urtinuinliz, geri dénuisimi ve tekrar kullanmimi
mumkun yuksek kaliteli malzemelerden ve %

bilesenlerle tasarlanmis ve Uretilmistir.

isaretli etiket yapistinlmasi, s6z konusu Grinin

2012/19/AB sayili Avrupa Direktifi kapsaminda

oldugu anlamina gelir.

Lutfen elektrikli ve elektronik Grlnler icin yerel ayn toplama
sisteminiz hakkinda bilgi sahibi olun.

Latfen yerel kurallara uygun hareket edin ve eski
urtnlerinizi normal ev atiklarinmzla birlikte atmayin. Eski
UrinUnUzun dogru sekilde elden cikarilmasi, cevre ve insan
saghg icin olasi olumsuz sonuclan énlemeye yardimai olur.

Bir Grtine, carpr isaretli tekerlekli ¢cop arabasi K

Urtiniinliz, 2013/56/AB sayili Avrupa Direktifi

kapsaminda olan ve normal evsel atiklarla

birlikte atilmayan piller icermektedir.

Lutfen pillerin ayri toplanmasiyla ilgili yerel kurallar
hakkinda bilgi edinin; cinkd dogru elden cikarma cevre
ve insan saghg icin olumsuz sonuclan énlemeye yardimci
olur.

Cevresel bilgi

Gereksiz tum ambalajlar ihmal edilmistir. Ambalaji G¢
malzemeye ayirmayi kolaylastirmaya calistik: karton (kutu),
polistiren képuk (tampon) ve polietilen (cantalar, koruyucu
kopUk tabakas).

Sisteminiz uzman bir sirket tarafindan sékulup geri
donusturulebilen ve yeniden kullanilabilen malzemelerden
olusur. Lutfen ambalaj malzemelerinin, bitmis pillerin ve
eski ekipmanlarin atilmasiyla ilgili yerel duzenlemelere
uyun.

Ozellikler TexHiuHi XapaKTepUCTNKH

Genel bilgi 3aranbHa iHpopMmauis

Gug gereksinimi 5V === 2A CnoxuBaHa NoTy>HiCTb S5VIT=2A
Lityum pil 3,7V === 2200mAh JlitieBniA akymynstop ...3,7V === 2200mA-roa,.
Boyutlar (G XY X D) w.oveeeveeeeeeeeeeesieeri 10,5 x 87,5 x 53 mm lfabaputv (LU x Bx .. 110,5x 87,5 x 53 mm
Agirlik (Ana Unite) 275g Bara (ocHOBHMIA 610K) 0,275kr
Amplifikator MiacunioBau

Cikis Gucu 4W BuxiaHa noTyxHicTb 4 Bt
Frekans Yaniti 100 - 20000 Hz YHacTOTHA XaPAKTEPUCTUKA .ouvermerrermererrennesnensisnensinens 100 - 20000 Iy,
Sinyal Gurtltt Orani >70 dB CniBBiZHOLIEHHA CUTHaN-LWyM > 70 ab
Hoparlorler AvHamiku

Hoparlér Empedansi 40 Onip anHamikiB 40
Hoparlér Maksimum Giris Gucl 4w MakcumManbHa BXiAHa NOTYXKHICTb AMHAMIKA ......oveeveeeenrecerennes 4 Bt
Hoparldr SUrUCUSU ... 1,75 inc tam aralik [JuHamiuHa ronoska....... 1,75 proiimu (4,445cm) NOBHUIA AianasoH
Bluetooth Bluetooth

Bluetooth strimu 5,0 Bepcis Bluetooth 5,0
Frekans aralig1 2402 - 2480 MHz YactoTHUIA gianazoH 2402 - 2480 MTIy,
iletilen maksimum giic 5dBm MakcrManbHa nepesaBaHa MOTYXKHICTD ....rvweermrervernernnns 5 abm
Maksimum iletisim araligi yakl. 10m MakcManbHa JANbHICTb 3B'A3BKY ..uureeermeeeeesmmeeesennenes npv6a. 10 m
Uyumlu Bluetooth profilleri A2DP CymicHi npodini Bluetooth A2DP

Not: Tasarim ve spesifikasyonlar 6nceden bildirilmeksizin
degistirilebilir. onceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

be3neka

BaxknuBi iHcTpyKuii 3 6e3nekun

- [MepekoHaiiTecs, WO Hanpyra X1BAEHHA BiANOBIAaE
Hanpysi, Aiky BKa3aHO Ha 3afHiit abo HWXHIN CTOPOHI
NpUCTPOIo.

- Ha npuctpiii He NOBWHHI NoTpanaaTK Kpanai abo 6pusku.

- He posmilyiite Ha npucTpoi byab-ake Axepeno Hebesneku
(Hanpviknag, npeAMeTy, 3anoBHeHi pianHoo abo 3ananeHi
CBiUKM).

- [MepekoHaiiTecs, WO HaBKOIO MPUCTPOIO BAOCTab BiIbHOTO
MicLiA ANA NPOBITPIOBaHHA.

- be3neuHa Temnepatypa BUKOPUCTAHHSA B HABKONMLLHbOMY
cepegouLLi: 0-45°.

- BuikopucToByiiTe Tinbkv NpuctocyBaHHs abo akcecyapw,
BU3Ha4eHi BUPOBHUKOM.

OBEPEXXHO BuKOpUCTOBYiiTe akymynaTop

- Hebesneka Br1byxy npv HenpaBW/bHI 3aMiHi akymynsTopa.
3aMiHIolTe TiNIbKM Ha Taknii caMuin akymynstop abo
€KBiBaJIEHTHUIA TWN.

- Akymynstopu (akymynaTopHuii 610k abo BCTaHOBAEHI
aKyMynaTopm) He MatoTb NiaaaBaTUCA HagMiPHOMY
HarpiBaHHIO, AK-OT COHAYHE CBITNIO, BOTOHb TOLLO.

- TlyHKTW BKa3iBOK LLLOAO TEXHiKMN 6e3neku:

*  nyHKT la: BiACyTHIN

* nyHKT 2: ChoBo «ObepexHo» abo eKBiBaNeHTHUIA TEKCT

* nyHKT 3: «<Hebe3neka B1byxy npu 3amiHi baTtapeeto He
NpaBUALHOTO TUMNY» abo eKBiBaNEHTHWNIA TeKCT

* MyHKT 4: HEOBOB'A3KOBO

*  eKcTpeMasibHO BMCOKi abo HW3bKi TemnepaTypw, KM
6aTapes MOXe MiafaBaTUCA Mif 4aC BUKOPUCTAHHS,
36epiraHHA Yu TPaHCMOPTYBaHHS; a TaKOX HU3bKUIA TUCK
NOBITPSA Ha BENUKIV BMCOTI.

3aMiHa b6aTapeeto HempaBUAbHOIO TUMY, ika MOXe N036aBUTH
rapaHTii (Hanpuknag, y Bunajky Aeakux TUNiB NiTieBUX
6aTapei);

noTpanasHHs 6aTtapei y BOroHb abo rapsauy niv, abo MexaHiuHe
noApibHeHHs abo pisaHHsA GaTapei, Wo MoXe Npu3BecTn Ao
BUOBYXY;

3anvleHHs 6aTapei B HaBKOJMLIHbOMY CEPeAOBULLI 3 Ayxe
BVCOKOO TEMMEpPaTypoto, L0 MOXKe NPU3BECTU A0 BUBYXy abo
BUTOKY FrOprOY0i pigviHu abo rasy;

6aTapes, Aka NiAAa€TbCA Ha3BNYAHO HU3bKOMY TUCKY

MOBITPSA, O MOXe NPU3BeCTM 40 BUBYXy abo BUTOKY roptoyoil
pianHu abo rasy.

MonepepykeHHsa

* Hikonn He 3HimaliTe KOpMyC LibOro BUpoby.
» Hikonu He 3malLyiiTe XOgHY 3 AeTanei NpuUCTpoto.
« CraBTe NPUCTPIii Ha PiBHY, TBEPAY i CTiiiKy NOBEPXHIO.

« Hikonn He cTaBTe BMpi6 Ha iHWe enekTpoobaagHaHHs.
« BukopucToByiite BUpib Tibku B NpUMiLLeHHi. TpumaiTte
NPUCTPIV AKHalAani Bif BOAW, BOJIOTW Ta NMpeaMeTiB,

3aMOBHEHUX PiANHOIO.
« Tpumaliite LeWi BUpi6 Nogani Big NOTpanasHHA NPAMUX
COHAYHUX MPOMEHIB, BiAKPUTOro BOrHIO abo Tenna.

Mpumitka

Lum camum TP Vision Europe B.V. 3asBnse, Wwo uei Bupi6
BiAMNOBifja€ OCHOBHUM BMMOTaM Ta iHWWM BigNOBIAHUM
nonoxeHHam Aupektnen 2014/53/€C.

Bun MoxeTe 3HaliTW 3asaBY NPO BiANOBIAHICTb Ha c €
www.philips.com/support.

Lie# BUpi6 CKOHCTPYOBAHO i BUTOTOBNIEHO 3

BUCOKOAKICHUX MaTepianiB i KOMMOHEHTIB, Lo

nignsratoTb nepepobLi i BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHHIO.

AKLWO MapKyBaHHA TOBapy MICTUTb Lie CUMBOA
nepeKkpecaeHoro KolvKa 3 Kosecamy, Lie 03Havac, ﬁ
Lo BUPI6 BignoBiAaE eBponencbKin JnpekTunsi

2012/19/€C. L)
[JoBiganTtecs npo MicueBy cuctemMy po3ginbHoro 36opy
BiAXOAIB ANA eNeKTPOHHUX i eNeKTPUYHUX BUPOBIB.

[iiTe 3rigHO 3 MicLEBUMMN MpaBWaamu 1 He yTWAi3yiTe BaLui
cTapi BUpO6W pasoMm 3i 3BUYaiHUMKU NOBYTOBMMM BigxoAaMu.
MpaBuabHa yTuaizaLia ctapux BUPO6IiB cnpuse 3anobiraHHo
MOX/IMBUX HEraTUBHUX HaCAiAKIB AN HABKOANLWHLOTO
cepefoBULLA i 30POB'A NItOAEN.

Bnpib MicTUTb akyMynsaToOpK, Ha AKMX MOLUMPIOETLCA
€sponeiicbka [upektusa 2013/56/€C,

BiANOBIAHO A0 AKOI aKyMyNATOPU He MOXYTb By T

YTUNi30BaHi pa3oMm i3 NO6yTOBUMU BigXoAaMM.

O3HalioMTecs 3 MiCLLEBUMY NpaBUAaMn LWOAO PO3AiJAbHOrO
36MpaHHA aKyMynaTopiB, OCKiNIbKK NpaBuabHa yTuAi3aLis
AonomMoxe 3anobirTm HeraTUBHWM HacnigkaMm Ans
HaBKO/IMLIHBOrO CePeoBMLIA i 340POB'A NOANHN.

ExonoriuHa iHpopmauin

Yce 3aiiBe nakyBaHHsA He BUKOPUCTOBYBanocs. My Hamaranncs
3pobnTK ynakoBKy, AKy JI€rKO PO3AINNTA Ha TpW MaTepianu:
KapToH (kopobka), miHonoAicTepon (3axUCT Big yAapis) i
nonietTuaeH (MK, 3aXMCHUA NIHONAACTOBUIN NINCT).

Balwa cucTtema cknafaeTbca 3 mMatepianie, Aki MOXYTb
6yt nepepobieHi cneyianizoBaHUMM NiANPUEMCTBAMMU i
BMKOpUCTaHi BApYyre. byab nacka, 4oTpumyiiTeca MicLeBmx
npaBua yTuaisauii nakyBaibHUX MaTepianiB, cTapux
aKyMy/naTopiB i 061aAHaHHS.

Mpumitka. [u3aliH i TeXHiUHi XapaKTepUCTUKM MOXYTb
3MiHIOBaTMCA 6€3 nonepesHbLOro NOBIZOMAEHHS.
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Sauga

Drosiba

Svarbios saugos instrukcijos

- |sitikinkite, kad maitinimo jtampa atitinka jtampa,
nurodyta jrenginio gale arba apacioje.

- Antjrenginio neturi laséti ar patekti pursly.

- Antjrenginio nedékite jokiy pavojuy kelianc¢iy objekty
(pvz., indy su skysciu, deganciy zvakiu).

- Pasirapinkite, kad apie gaminj baty palikta pakankamai
laisvos vietos ventiliacijai.

- Saugai uztikrinti naudokite 0-45° aplinkoje.

- Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

DEMESIO. Akumuliatoriaus naudojimas

- Gali sprogti, jei baterija pakeista neteisingai. Keiskite tik
tokio paties arba lygiavercio tipo baterija.

- Nelaikykite baterijy (sudétiniy baterijy ar jdéty bateriju)
netoli pernelyg didelio karsc¢io saltiniy, pavyzdziui,
sauléje ir pan.

- Atsargumo priemoniy démenys yra Sie:

démuo 1a: nepasiekiamas

* démuo 2: ,ATSARGIAI“ arba ekvivalentus zodis ar

tekstas

démuo 3:,,Sprogimo pavojus, jei akumuliatorius

kei¢iamas netinkamo tipo akumuliatoriumi* ar

ekvivalentus tekstas

démuo 4: pasirinktinis

ekstremali auksta ar zema temperataros, kuri gali veikti
akumuliatoriy jos naudojimo, laikymo ar transportavimo
metu; Zemas oro slégis dideliame aukstyje.

pakeitus akumuliatoriy netinkamo tipo akumuliatoriumi,
kuri gali panaikinti apsauga (pavyzdziui, kai kuriy licio
akumuliatoriy atveju);

akumuliatoriy iSmetimas j ugnj ar jkaitusia orkaite /
krosnj arba akumuliatoriaus mechaninis sutraiskymas ar

supjaustymas gali baigtis sprogimu;

palikus akumuliatoriy ypac aukstos temperataros aplinkoje
gali kilti sprogimas arba nutekéti degus skystis ar dujos;

akumuliatoriy veikiant ypa¢ Zzemu oro slégiu gali kilti
sprogimas arba nutekéti degus skystis ar dujos.

1Y Ispéjimas

+ Niekada nenuimkite Sio jrenginio korpuso.
Niekada netepkite jokiy Sio jrenginio daliu.

Sj irenginij statykite ant plokscio kieto ir stabilaus
pavirsiaus.

Niekada nedékite Sio jrenginio ant kitos elektros
jrangos.

- §j jrenginj naudokite tik patalpose. Sj jrenginj laikykite
atokiai nuo vandens, drégmés ir vandeniu pripildyty
objekty.

Saugokite §j jrenginj nuo tiesioginés saulés Sviesos,
atviros liepsnos ar karscio.

PraneSimas

Siuo , TP Vision Europe B.V.“ skelbia, kad $is gaminys
atitinka pagrindinius ir kitus atitinkamuy Direktyvos 2014/53/
EB nuostaty reikalavimus.

Atitikties deklaracija galite rasti adresu c €
www.philips.com/support.

Muasy gaminys suprojektuotas ir pagamintas i$
aukstos kokybés medziagy ir daliy, kurias galima %

perdirbti ir naudoti i$ naujo.

reiskia, kad gaminiui taikomi Europos direktyvos
2012/19/EB reikalavimai. [r—
Susipazinkite su vietine atskira elektros ir elektronikos
gaminiy surinkimo sistema.

Vadovaukités vietinémis taisyklémis ir seny gaminiy
neiSmeskite kartu su jprastomis buitinémis Siukslémis.
Tinkamas seny gaminiy iSmetimas leidzia iSvengti neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zzmogaus sveikatai.

Sis perbrauktos siuksliy dézés su ratais simbolis Bf

Jasy gaminyje yra akumuliatoriy, kuriems taikomi

Europos direktyvos 2013/56/EB reikalavimai ir jos

negali bati iSmetamos su buitinémis atliekomis.
Susipazinkite su vietinémis atskiro bateriju surinkimo
taisyklémis, nes tinkamas iSmetimas leidzia iSvengti
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmogaus sveikatai.

Aplinkos apsaugos informacija

Nebuvo pateikta jokia nereikalinga pakuoté. Mes
stengémeés, kad pakuote baty lengva atskirti j tris
medziagas: kartona (dézute), polistireno putas (apsauga) ir
polietilena (maisus, apsauginj puty laksta).

JGsy sistema susideda i§ medziagy, kurias galima perdirbti
ir pakartotinai naudoti, jei ja iSardo specializuota jmoné.
Laikykités vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagu,
iSeikvoty baterijy ir seny jrenginiy salinimo.

Specifikacijos
Bendroji informacija
Galios poreikis 5V == 2A
Li¢io akumuliatorius.... ..3,7V === 2200mAh

Matmenys (P x A x G).. .110,5 x 87,5 x 53 mm
Svoris (pagrindinio jrenginio) 2758
Stiprintuvas

1Séjimo galia 4W
Dazninis atsakas 100 - 20000 Hz
Signalo ir triukdmo santykis >70 dB
Garsiakalbiai

Garsiakalbiy varza 40
Garsiakalbiy maksimali jéjimo galia 4W

Garsiakalbio tvarkyklé......... 4,445 cm (1,75 col.) visa apréptis

Bluetooth

Bluetooth versija 5,0
Dazninis atsakas 2402 - 2480 MHz
Maksimali perduodama galia 5dBm
Maksimalus rySio intervalas.........ccccooeeeeeiererenrnnnes approx. 10m
Suderinami Bluetooth profiliai A2DP

Pastaba. Dizainas ir specifikacijos gali keistis be iankstinio
ispéjimo.

Svarigas drosibas instrukcijas

- Parliecinieties, vai barosanas spriegums atbilst ierices
aizmuguré noraditajam spriegumam.

- lerici nedrikst paklaut pilieniem vai Slakatam.

- Nenovietojiet uz ierices nekadus bistamibas izraisosus
avotus (piem., ar skidrumu uzpilditus priekSmetus,
degosas sveces).

- Parliecinieties, vai ap produktu ir pietiekami daudz
brivas vietas ventilacijai.

- Ladzu, drosi izmantot vidé no O lidz 45°.

- Izmantojiet tikai razotaja noraditas papildierices/
piederumus.

Akumulatora lietosana UZMANIBU

- Nepareizas baterijas nomainas gadijuma var rasties
spradzienbistamiba. Nomainiet tikai tadu pasu vai
[idzvertigu tipu.

- Baterijas (@akumulators vai baterijas) nedrikst paklaut
parmeérigam karstumam, pieméram, saules, uguns vai
tamlidzigai iedarbibai.

- Macibu nodrosinajuma elementi ir $adi:

1.a elements: nav pieejams

2. elements: "UZMANIBU" vai lidzvértigs vards vai teksts

3. elements: "Spradziena risks, ja akumulators tiek

nomainits ar nepareizu tipu" vai lidzvértigs teksts

4. elements: péc izvéles

augstas vai zemas ekstremalas temperataras, kuram
akumulators var tikt paklauts izmantosanas,
uzglabasanas vai transportésanas laika; un zems gaisa
spiediens liela augstuma.

nepareiza tipa akumulatora nomaina var anulét aizsargu
(pieméram, dazu litija akumulatoru gadijuma);

akumulatora utilizacija karsta krasni vai mehaniska
akumulatora saspiesana vai grieSana, kas var izraisit
eksploziju;

akumulatora paklauSana arkartigi augstai temperatarai
var izraisit eksploziju vai uzliesmojosa Skidruma vai gazes
nopladi;

akumulatora paklausana arkartigi zemam gaisa spiedienam
var izraisit eksploziju vai uzliesmojosa Skidruma vai gazes

nopladi.

Bridinajums

+ Nekad nenonemiet &s ierices korpusu.
Nekad neellojiet nevienu §is ierices dalu.

+ Novietojiet S0 ierici uz lidzenas, cietas un stabilas
virsmas.

Nekad nelietojiet $o ierici citas elektroiekartas.

+ Izmantojiet o ierci tikai telpas. Aizsargajiet So
ierici no adens, mitruma un ar skidrumu uzpilditiem
priekSmetiem.

+ Aizsargajiet $o ierici no no tieSas saules gaismas,
atklatas liesmas vai karstuma ietekmes.

Pazinojums

Ar $o TP Vision Europe B.V. pazino, ka $is produkts atbilst
Direktivas 2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem.

Atbilstibas deklaracija ir pieejama c €
vietné: www.philips.com/support.

Jasu produkts ir izstradats un razots ar augstas
kvalitates materialiem un komponentiem, @
kurus var parstradat un atkartoti izmantot.

Ja Sis parsvitrotais simbols ir pievienots produktam,

uz to attiecas Eiropas Direktiva 2012/19/ES.

Informé&jieties par vietgjo elektrisko un

elektronisko izstradajumu savaksanas sistému. | ]
LGdzu, rikojieties atbilstosi vietéjiem noteikumiem un
neizmetiet parastos sadzives atkritumus. Pareiza veca
produkta iznicinasana palidz novérst iesp&amo negativo
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

Jasu produkts satur akumulatorus, uz kuriem

attiecas Eiropas direktiva 2013/56/ES un kurus

nevar izmest kopa ar parastajiem sadzives

atkritumiem.

Ludzu, informéjieties par vietéjiem noteikumiem par
atsevisku akumulatoru savaksanu, jo pareiza utilizacija
palidz novérst negativas sekas videi un cilvéku veselibai.

Informacija par vidi

Visi nevajadzigie iepakojumi nav ieklauti. Més esam
centusies izveidot iepakojumu, kas ir viegli sadalams trijos
materialos: kartons (kaste), putu polistirols (buferis) un
polietiléns (maisini, aizsargajosa putu loksne).

JOsu sistéma sastav no materialiem, kurus var parstradat
un atkartoti izmantot, ja to izjauc specializéts uznémums.
LGdzu, ievérojiet vietéjos noteikumus par iepakojuma
materialu, izlietoto akumulatoru un veco iekartu
apglabasanu.

Specifikacijas

Vispariga informacija

Nepieciesama jauda 5VI=2A
Litija akumulators 3,7V ===2200mAh
1ZMEri (P X AX DZ) o 10,5 x 87,5x 53 mm
Svars (galvena vieniba) 275g
Pastiprinatajs

Izejas jauda 4W
Frekvences atbilde 100 - 20000 Hz
Signala - trokSna attiecibas vienmérigums................. >70 dB
Skalruni

Skalrunu pretestiba 40
Skalruna maksimala ieejas jauda .......c.ccceeevereeveeerereiienennnns 4w
Skalruna draiveris.......c.ccccoeveeeeeunee. 1,75 collu pilns diapazons
Bluetooth

Bluetooth versija 5,0
Frekvencu diapazons.........ccceeeeeveveennenenes 2402 - 2480 MHz
Maksimala parraidita jauda 5dBm
Maksimalais sakaru diapazons..........c.ccccoeeevvrerruenenne apm. 10m
Savietojami Bluetooth profili A2DP

Piezime. Dizains un specifikacijas var tikt mainitas bez
iepriekséja bridinajuma.



Ohutus

Olulised ohutusjuhised

- Veenduge, et toitepinge vastaks seadme taga voi kuljel
ndidatud pingele.

- Seadme peale ei tohi tilkuda ega pritsida vett.

- Arge asetage mis tahes ohuallikat seadme peale (nt
vedelikuga tdidetud esemed, pélevad ktunlad).

- Veenduge, et seadme Umber on ventilatsiooni jaoks piisavalt
vaba ruumi.

- Kasutage ohutult temperatuuril 0-45°.

- Kasutage ainult tootja madaratletud lisaseadmeid/-tarvikuid.

Aku kasutamise HOIATUS

- Kui aku on valesti paigaldatud, siis tekib plahvatusoht.
Asendamiseks tohib kasutada tksnes sama voi samavadrset
ttlpi akut.

- Patareid (patareide pakk voi installeeritud patareid) ei tohi
olla uleliigse kuumuse kdes, nt paikesekiirgus, tuli voi muu
taoline.

- Ettendhtud kaitsemeetmed koosnevad kahest elemendist:

element 1a: puudub

element 2: ,ETTEVAATUST" voi samavadrne sona voi tekst

element 3: ,Plahvatusoht, kui aku vahetatakse vale ttubiga“

voi samavadrne tekst

element 4: valikuline

korged voi madalad temperatuurid, mis voivad akut
mojutada kasutamise, hoiundamise voi transpordi ajal ning

madal 6hurdhk suurtel korgustel.

aku vahetamine vale tuupi akuga, mis voib kahjustada
kaitsemeetmeid (naiteks monda tutpi liitiumaku korral);

aku viskamine tulle véi kuuma ahju voi aku mehaaniline
purustamine voi loikumine, mis voib loppeda plahvatusega;

aku jatmine vaga korge temperatuuriga keskkonda voib
pohjustada plahvatuse voi tuleohtliku vedeliku voi gaasi lekke;

akule mojuv aarmiselt madal 6hurdhk voib pohjustada
plahvatuse voi tuleohtliku vedeliku voi gaasi lekke.

! Hoiatus!

Arge mitte kunagi eemaldage selle seadme korpust.
Arge mitte kunagi méaérige selle seadme mis tahes osa.
Asetage see seade horisontaalsele, kdvale ja pUsivale
pinnale.

Arge mitte kunagi asetage seda seadet teise
elektriseadme peale.

Kasutage seda seadet ainult siseruumides. Hoidke seda
seadet eemal veest, niiskusest ja vedelikuga taidetud
esemetest.

Hoidke see seade eemal otsesest paikesevalgusest,
lahtisest tulest ja kuumusest.

Teade

TP Vision Europe B.V. deklareerib kdaesolevaga, et asjaomane
toode on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete ja
muude satetega.

Vastavusdeklaratsioon on leitav veebilehelt c €
www.philips.com/support.

Teie toode on kujundatud ja toodetud kvaliteetsete
materjalide ja koostisosadega, mida saab ringlusse
saata ja taaskasutada.

Kui tootele on kinnitatud labikriipsutatud ratastega E
prigikasti sumbol, siis vastab toode Euroopa Liidu

direktiivile 2012/19/EL.

Tutvuge kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete eraldi
kogumise susteemiga.

Tegutsege kohalike reeglite jargi ja arge visake vanu
tooteid tavaliste olmejaatmete hulka. Vanade toodete odige
utiliseerimine aitab ennetada keskkonnale ja inimeste tervisele
tekkivaid negatiivseid tagajargi.

Teie toode sisaldab akusid, mis vastavad Euroopa

Liidu direktiivile 2013/56/EL, mis ei luba neid

utiliseerida koos tavaliste olmejaatmetega.

Tutvuge kohaliku akude eraldi kogumise sUsteemiga, sest dige
utiliseerimine aitab ennetada keskkonnale ja inimeste tervisele
tekkivaid negatiivseid tagajargi.

Keskkonnaalane teave

Koigist mittevajalikest pakenditest on loobutud. Oleme
plutdnud teha pakendid kergesti kolme ossa jaotatavaks: papp
(karp), polUstUreenvaht (pehmendus) ja polUetuleen (kotid,
vahtkaitsekile).

Teie susteem koosneb ringlussevoetavatest ja
korduskasutatavatest materjalidest, kui neid t6o6tleb vastav
ettevote. Pakkematerjalide, tuhjade akude ja vanade seadmete
utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju.

Spetsifikatsioone

Uldteave

Toitenditajad 5VI==2A
Liitiumaku 3,7V ===2200mAh
Mootmed (L X KX S 110,5 X 87,5 X 53 mm
Kaal (pohiseade) 275¢g
Voéimendi

Valjundvéimsus 4W
Sageduskaja 100 - 20000 Hz
Signaali-mura suhe >70 dB
Kolarid

Kélari impedants 40
Kélari maksimaalne sisendvéimsus 4W
Kolari ajam 1,75 tolli kogu ulatuses
Bluetooth

Bluetoothi versioon 5,0
Sagedusvahemik. 2402 - 2480 MHz
Maksimaalne tlekandevéimsus. 5dBm
Maksimaalne Ghendusulatus ... umbes 10m
Uhilduv Bluetoothi profiil A2DP

Markus. Disaini ja spetsifikatsioone voib muuta ilma ette
hoiatamata.

Varnost

Pomembna varnostna navodila

- Napajalna napetost mora ustrezati napetosti, navedeni na
hrbtni ali spodnji strani naprave.

- Naprava ne sme biti izpostavljena kapljanju ali brizganju
tekodin.

- Na napravo ne polagajte nobenih predmetov, ki bi lahko bili
vir nevarnosti (npr. s tekoc¢ino napolnjenih posod, prizganih
sveq).

- Okrog naprave naj bo dovolj prostega prostora za
prezracevanje.

- Napravo lahko varno uporabljate pri temperaturi okolice
med 0 in 45°.

- Ne uporabljajte nastavkov/pribora, ki jih ni odobril
proizvajalec.

OPOZORILO za uporabo baterije

- Nevarnost eksplozije pri nepravilno namesceni bateriji.
Baterijo nadomestite samo z enako ali enakovredno.

- Baterij (paketov baterij ali vgrajenih baterij) ne izpostavljate
virom toplote, kot so sonce, ogenj in podobno.

- Elementi konstruktivne varnosti naprave so:

element 1a: ni na voljo

* element 2: "OPOZORILQO" ali enakovredna beseda ali

besedilo

element 3: "Nevarnost eksplozije pri uporabi nepravilnega

tipa baterije" ali enakovredno besedilo

element 4: izbirno

*

izpostavljenost baterije ekstremno visoki ali nizki temperaturi
med uporabo; nizek zra¢ni tlak pri visoki nadmorski visini.

menjava baterije z baterijo nepravilnega tipa, ki lahko zaobide
varovalo (na primer pri nekaterih tipih litijevih baterij);

odstranjevanje baterije v ogenj ali vro¢o pecico ali mehansko
unicenje ali rezanje baterije, kar lahko povzroci eksplozijo;

puscanije baterije v okolju z zelo visoko temperaturo, kar lahko
povzroci eksplozijo ali puscanje vnetljive tekocine ali plina;

izpostavljenost baterije v okolju z nizkim zra¢nim tlakom lahko
povzroci eksplozijo ali puscanje vnetljive tekocine ali plina;

! Opozorilo

Nikoli ne odstranjujte ohisja te naprave.

Nikoli ne mazite delov te naprave.

Napravo polozite na ravno, trdno in stabilno povrsino.
Naprave nikoli ne polagajte na druge elektricne naprave.
Napravo uporabljajte le v zaprtih prostorih. Napravo
hranite in uporabljajte stran od vode, vlage in predmetov,
napolnjenih s tekocino.

Napravo hranite in uporabljajte stran od neposredne
soncne svetlobe, ognja in virov toplote.

I1zjava

Podjetje TP Vision Europe B.V. izjavlja, da je ta izdelek v skladu
z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami
Direktive 2014/53/ES.

I1zjavo o skladnosti najdete na naslovu c €
www.philips.com/support.

Vas izdelek je bil zasnovan in izdelan iz kakovostnih
materialov in komponent, ki jih je mogoce reciklirati
in ponovno uporabiti.

Ta simbol prekrizanega kosa za odpadke na E
izdelku pomeni, da za izdelek velja evropska

direktiva 2012/19/ES. _——
Seznanite se s krajevnim sistemom loc¢enega zbiranja odpadkov
ter izrabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov.

Spostujte lokalne predpise in na odstranjujte starih naprav
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Pravilno
odstranjevanje izrabljenih izdelkov pomaga preprecevati
negativne posledice za okolje in ¢lovesko zdravje.

Vasa naprava vsebuje baterije, za katere velja

evropska direktiva 2013/56/ES, ki predpisuje

prepoved odlaganja skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Seznanite se z lokalnimi predpisi o lo¢enem zbiranju odpadkov,
saj s pravilnim odstranjevanjem pomagate preprecevati
negativne posledice za okolje in ¢lovesko zdravje.

Okoljske informacije

Izdelek je brez nepotrebne embalaze. Embalazo smo zasnovali
tako, da jo je enostavno locevati: lepenka (Skatla), stiropor
(blazilniki) in polietilen (vrecke, zas¢itna penasta folija).

Vasa naprava je izdelana iz materialov, ki jih je mogoce
reciklirati in ponovno uporabiti, ¢e jih razstavi specializiran
izvajalec. Upostevajte lokalne predpise glede odstranjevanja
embalaze, izrabljenih baterij in starih naprav.

Specifikacije

Splosne informacije

Napajanje S5VE==2A
Litijeva baterija 3,7V ===2200mAh
Mere (S x V x G) 10,5 x 87,5 x 53 mm
Masa (glavnega dela naprave) 275g
Ojacevalnik

Izhodna mo¢ 4w
Frekvenéni odziv 100 - 20000 Hz
Razmerje signal-hrup >70dB
Zvocniki

Impedanca zvoc¢nikov 40
Maksimalna vhodna mo¢ zvo€nikov ...........ccencercrnceenens AW
Premer zvo€nika .......ccccoevcencereennnne 44.45 mm (1,75 in.) poln obseg
Bluetooth

Bluetooth razli¢ica 5,0
Frekvenéno obmocdje .......eceeeececreiennennnnn. 2402 - 2480 MHZ
Maksimalna oddana mo¢ 5dBm
Maksimalni doseg komunikacije...........ccccoeceverrrrunennepribl. 10m
Zdruzljivi profili Bluetooth A2DP

Opomba: Dizajn in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

Sigurnost

Vazne sigurnosne napomene

- Uvjerite se da napon napajanja odgovara naponu
navedenom na straznjoj ili donjoj strani uredaja.

- Uredaj ne izlazite kapanju i prskanju tekucine.

- Na uredaj nemoijte stavljati nikakav izvor opasnosti (npr.
predmete ispunjene tekucinom, zapaljene svijece).

- Provjerite ima li dovoljno slobodnog prostora oko proizvoda
radi prozracivanja.

- Koristite na siguran nacin u okruzenju izmedu O i 45°.

- Koristite samo dodatke/dodatnu opremu koje je preporucio
proizvodac.

Uporaba baterije OPREZ

- Postoji opasnost od eksplozije u sluc¢aju nepravilne zamjene
baterije. Umedite samo jednake ili istovrijedne baterije.

- Baterije (baterije ili komplet baterija) ne smiju biti izlozene
prekomijernoj toplini, kao sto je izravna sunceva svjetlost,
vatra ili slicno.

- Elementi zastitnih mjera iz uputa moraju biti sljedeci:

element 1a: nije dostupan

element 2: ,OPREZ* ili ekvivalentna rijec ili tekst

element 3: ,,U slu¢aju umetanja nepravilne vrste baterija

postoji opasnost od eksplozije“ ili ekvivalentan tekst

element 4: opcionalno

visoke ili niske ekstremne temperature kojima se baterija
moze izlagati tijekom upotrebe, pohrane ili prijevoza; i nizak
tlak zraka na velikoj nadmorskoj visini.

umetanje neispravne vrste baterije koja moze premostiti zastitu
(na primjer, u sluc¢aju nekih vrsta litijskih baterija);

odlaganje baterije u vatru ili vru¢u pe¢nicu, ili mehanicko
drobljenje ili rezanje baterije, $to moze dovesti do eksplozije;

ostavljanje baterije na iznimno visokoj temperaturi okruzenija,
$to moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekudine ili

plina;

podvrgavanje baterije ekstremno niskom tlaku zraka, $to moze
dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine ili plina.

! Upozorenje

Nikada ne uklanjajte kuciste ovog uredaja.

Nikada nemojte podmazivati bilo koji dio ovog uredaja.
Postavite uredaj na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.

Ovaj uredaj ne stavljajte na drugu elektri¢nu opremu.
Koristite samo u zatvorenim prostorima. Drzite ovaj uredaj
podalje od vode, vlage i predmeta ispunjenih teku¢inom.
Drzite uredaj podalje od izravnog suncevog svjetla,
otvorenog plamena ili topline.

Obavijest

Ovime, tvrtka TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je ovaj proizvod
udovoljava osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim uvjetima
Smijernice 2014/53/EU.

I1zjavu o uskladenosti mozete pronadi na c €
www.philips.com/support.

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i komponenti,
koji se mogu reciklirati i ponovno koristiti.

2012/19/EU.

Raspitajte se o lokalnom sustavu odvojenog

prikupljanja elektri¢nih i elektroni¢kih proizvoda.

Postupajte u skladu s vasim lokalnim propisima i nemojte
odlagati stare proizvode s uobic¢ajenim ku¢nim otpadom.
Pravilno zbrinjavanje starog proizvoda pomaze u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Simbol prekrizene kante za otpatke na proizvodu
znaci da je proizvod pokriven Europskom direktivom
|

Vas proizvod sadrzi baterije obuhvac¢ene Europskom
direktivom 2013/56/EU, koje se ne mogu odlagati

zajedno s obi¢nim ku¢nim otpadom.

Raspitajte se o lokalnim propisima o odvojenom prikupljanju
baterija jer pravilno odlaganje pomaze u sprjecavanju
negativnih posljedica po okolis i zdravlje ljudi.

Informacije o okolisu

Izostavljena su sva nepotrebna pakiranja. Trudili smo se da
materijale pakiranja bude lako razdvoji na tri materijala: karton
(kutija), polistirenska pjena (pufer) i polietilen (vrecice, zastitna
pjena).

Vas sustav se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati
i ponovno upotrijebiti ako ih rastavi specijalizirana tvrtka.
Pridrzavajte se lokalnih propisa o odlaganju materijala za
pakiranje, istrosenih baterija i stare opreme.

Specifikacije

Opce informacije

Potrebna snaga 5VIm=2A
Litijska baterija 3,7V === 2200mAh
Dimenzije (S XV X D) covceveeoeeeeeeeeeeceeereeseeveseenees 110,5 x 87,5 x 53 mm
Tezina (glavni uredaj) 275g
Pojacalo

Izlazna snaga 4W
Frekvencijski odziv 100 - 20000 Hz
Omjer signala i buke >70dB
Zvuénici

Impedancija zvu¢nika 40
Maksimalna ulazna snaga zvucnika 4W

Upravljac zvucnika .......ccccoccevvieeeenneeee.. 1,75 inca cijelog raspona

Bluetooth

Inacica Bluetooth 5,0
Raspon frekvencija 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga 5dBm
Maksimalni domet komunikacije.........cccccccceeveererrirrrenneeee.. OkO 10mM
Kompatibilni Bluetooth profili A2DP

Napomena: Izvedba i tehnicki podaci uredaja predmet su
izmjene bez prethodne najave.

Sigurnost

Vazna uputstva o sigurnosti

- Pobrinite se da napon na napajanju odgovara naponu
istaknutom na pozadini ili donjem delu uredaja.

- Uredaj ne sme biti izlozen kapaniju ili prskanju vode.

- Na uredaj nemoijte stavljati nista sto je izvor opasnosti (npr.
predmete napunjene tekucinom, upaljene svece).

- Pobrinite da ima dovoljno slobodnog prostora oko uredaja
zbog ventilacije.

- Upotrebljavajte uredaj bezbedno u radnom okruzenju
izmedu 0-45°.

- Koristite samo one priklju¢ke/dodatke koje je odobrio
proizvodac.

UPOZOREN]JE o koris¢enju baterije

- Opasnost od eksplozije ako se baterija nepropisno zameni.
Zamenite samo sa istom ili ekvivalentnom vrstom.

- Baterije (pakovanje baterija ili umetnute baterije) ne smeju
se izlagati prekomernoj toploti, na primer suncevoj svetlosti,
vatri i slicno.

- Elementi uputstva zastitnih mera su slededi:

element 1a: nije dostupan

* element 2: "UPOZOREN]JE" ili odgovarajuca re¢ ili tekst

element 3: "Rizik od eksplozije ako zamenite bateriju

pogresnim tipom" ili ekvivalentni tekst

element 4: opciono

ekstremno visoke ili niske temperature kojima baterija moze
biti izloZzena tokom upotrebe, skladistenja ili prevoza, i nizak
vazdusni pritisak na velikim visinama.

zamena baterije baterijom neispravnog tipa moze ponistiti
zastitu (na primer, kod nekih tipova litijumskih baterija);

odlaganje baterije u vatru ili vrelu pec, ili mehanic¢ko drobljenje
ili rezanje baterije, moze dovesti do eksplozije;

ostavljanje baterije u ekstremno visokoj temperaturi okoline
moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili plina;

izloZzenost baterije ekstremno niskom pritisku vazduha moze
dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

! Upozorenje

Nikada ne uklanjajte kuciste uredaja.

Nikada ne podmazujte ni jedan deo ovog uredaja.
Postavite uredaj na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.
Nikada ne stavljajte uredaj na druge elektri¢ne uredaje.
Koristite uredaj samo u zatvorenom. Drzite uredaj daleko
od vode, vlage i predmeta sa vodom.

Sklonite uredaj od direktne sunceve svjetlosti, otvorenog
plamenaili izvora toplote.

Obavestenje

TP Vision Europe B.V. ovim izjavljuje da je ovaj proizvod u
skladu sa osnovnim zahtevima i drugim vaznim odredbama

Direktive 2014/53/EU.
I1zjavu o usaglasenosti mozete nadi na adresi c €

www.philips.com/support.

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od @
visokokvalitetnih materijala i delova, koji se @'&

mogu reciklirati i ponovo koristiti.

Kada na proizvodu postoji simbol prekrizene

kante to znaci da je pokriven Evropskom

direktivom 2012/19/EU.

Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno f—
sakupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda.

Molimo Vas da postupate u skladu sa lokalnim propisima i da
ne odlazete stare proizvode sa uobicajenim kuc¢nim otpadom.
Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija pomaze u
sprecavanju negativnih posledica po okolinu i ljudsko zdravlje.

Vas proizvod sadrzi baterije obuhvacene Evropskom
direktivom 2013/56/EU, koje se ne mogu odlagati sa

obi¢nim kué¢nim otpadom.

Informisite se o lokalnim propisima o odvojenom prikupljanju
baterija, jer pravilno odlaganje pomaze u sprecavanju
negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Podaci o Zivotnoj sredini

Sva nepotrebna ambalaza je izostavljena. Trudili smo se da
se ambalaza lako razdvoji u tri materijala: karton (kutija),
polistirenska pena (pufer) i polietilen (vredice, zastitna folija).
Vas sistem se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati
i ponovno koristiti ako ih rastavi specijalizovana firma.
Pridrzavajte se lokalnih propisa o odlaganju materijala za
pakovanije, istrosenih baterija i stare opreme.

Specifikacije
Opste informacije
Napajanje 5V == 2A
Litijumska baterija 3,7V ===2200mAh
Dimenzije (S XV X D) oo 110,5 x 87,5 x 53 mm
Tezina (Glavne jedinice) 2758

Pojacavac

Izlazna snaga 4W
Frenkvencijski odziv 100 - 20000 Hz
Odnos signala i buke >70 dB
Zvucnici

Otpornost zvu¢nika 40
Maksimalna ulazna snaga zvucnika 4W

Veli¢ina zvulnika 1,75 inca celi raspon

Bluetooth

Bluetooth verzija 5,0
Frenkvencijski odziv 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga 5dBm
Maksimalni opseg komunikacije..........c.cccceceeverererrrerennnn. €CA. 10M
Kompatibilni Bluetooth profili A2DP

Napomena: Specifikacije su podlozne promenama bez
obavestenja.

Bezbijednost

Vazna uputstva o bezbijednosti

- Pobrinite se da napon na napajanju odgovara naponu
navedenom na zadnjem ili donjem dijelu uredaja.

- Uredaj ne smije biti izloZzen kapanju ili prskanju vode.

- Na uredaj nemojte stavljati nista sto je izvor opasnosti (npr.
predmete napunjene tekucinom, upaljene svijece).

- Obezbijedite dovoljno slobodnog prostora oko uredaja zbog
ventilacije.

- Upotrebljavajte uredaj bezbijedno u radnom okruzenju
izmedu 0-45°.

- Koristite samo one prikljucke/dodatke koje je odobrio
proizvodac.

UPOZORENJE o koris¢enju baterije

- Opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno zamijeni.
Zamijenite samo sa istom ili ekvivalentnom vrstom.

- Baterije (pakovanje baterija ili instalirane baterije) ne smiju
se izlagati prekomjernoj toploti, kao sto je sunceva svjetlost,
vatra ili sli¢no.

- Elementi uputstva zastitnih mjera su slededi:

element 1a: nije dostupan

* element 2: "UPOZOREN]JE" ili odgovarajuca rijec ili tekst

element 3: "Rizik od eksplozije ako zamjenite bateriju

pogresnim tipom" ili ekvivalentni tekst

element 4: opciono

ekstremno visoke ili niske temperature kojima baterija moze
biti izloZzena tokom upotrebe, skladistenja ili prijevoza, i

nizak vazdusni pritisak na velikim visinama.

zamjena baterije baterijom pogresnog tipa moze ponistiti
zastitu (na primjer, kod nekih tipova litijumskih baterija);

odlaganje baterije u vatru ili vrelu pe¢, ili mehanicko drobljenje
ili rezanje baterije, moze dovesti do eksplozije;

ostavljanje baterije u ekstremno visokoj temperaturi okoline
moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili plina;

izlozenost baterije ekstremno niskom pritisku vazduha moze
dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

! Upozorenje

Nikada ne uklanjajte kuciste uredaja.
Nikada ne podmazujte ni jedan dio ovog uredaja.

+ Postavite uredaj na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.
Nikada ne stavljajte uredaj na druge elektri¢cne uredaje.
Koristite uredaj samo u zatvorenom. Drzite uredaj daleko
od vode, vlage i predmeta sa vodom.

Sklonite uredaj od direktne sunceve svjetlosti, otvorenog
plamena ili izvora toplote.

Obavjestenje
TP Vision Europe B.V. ovim izjavljuje da je ovaj proizvod u
skladu sa osnovnim zahtjevima i drugim vaznim propisima

Direktive 2014/53/EU.
Izjavu o usaglasenosti mozete nadi na adresi c €

www.philips.com/support.

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od
visokokvalitetnin materijala i dijelova, koji se mogu
reciklirati i ponovo koristiti.

Kada na proizvodu postoji simbol precrtane kante to

znadi da je izraden u skladu s Evropskom direktivom
2012/19/EU.
|

Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno

sakupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda.

Postupajte u skladu sa lokalnim zakonima i ne odlazite stare
proizvode sa uobicajenim kuc¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
starih proizvoda i punjivih baterija pomaze u sprijecavaniju
negativnih posljedica po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.

Vas proizvod sadrzi baterije obuhvac¢ene Evropskom

direktivom 2013/56/EU, koje se ne mogu odlagati sa

obi¢nim kuc¢nim otpadom.

Informisite se o lokalnim zakonima o odvojenom prikupljanju
baterija, jer pravilno odlaganje pomaze u sprjec¢avanju
negativnih posljedica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Informacije o Zivotnoj sredini

Sva nepotrebna ambalaza je izostavljena. Trudili smo se da se
ambalaza lako razdvaja u tri grupe materijala: karton (kutija),
polistirenska pena (pufer) i polietilen (vredice, zastitna folija).
Vas sistem se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati
i ponovno koristiti ako ih rastavi specijalizovana firma.
Pridrzavajte se lokalnih zakona o odlaganju materijala za
pakovanje, istrosenih baterija i stare opreme.

Specifikacije
Opste informacije
Napajanje 5V == 2A

3,7V 5==2200mAh
10,5 x 87,5 x 53 mm

Litijumska baterija
Dimenzije (S X V X D) cvvvvveveverererereeessssssssssssssssssss

Tezina (Glavne jedinice) 275g
Pojacavac

Izlazna snaga 4w
Frenkvencijski odziv 100 - 20000 Hz
Odnos signala i buke >70dB
Zvucnici

Otpornost zvucnika 40
Maksimalna ulazna snaga zvucnika 4W

Veli¢ina zvucnika 1,75 inca celi raspon

Bluetooth

Bluetooth verzija 5,0
Frenkvencijski odziv 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga 5dBm
Maksimalni opseg komunikacije........c.cccccccoevrerririreinnnne.€C. 10M
Kompatibilni Bluetooth profili A2DP

Napomena: Specifikacije su podlozne promjenama bez
obavjestenja.

Sigurnost

VazZna sigurnosna uputstva

- Uvjerite se da napon napajanja odgovara vrijednosti napona
napisanoj na straznjoj ili donjoj strani uredaja.

- Uredaj se ne smije kvasiti ni na koji nacin.

- Nemojte stavljati nikakav izvor opasnosti na uredaj (npr.
predmeti ispunjeni tekuc¢inom, zapaljene svijece).

- Provijerite ima li dovoljno slobodnog prostora oko proizvoda
za ventilaciju.

- Sigurno koristite u okruzenju izmedu 0-45°.

- Koristite samo dodatke / pribor koje je naveo proizvodac.

Uporaba baterije OPREZ

- Opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno zamijeni.
Zamijenite je samo istim ili ekvivalentnim tipom baterije.

- Baterija (paket baterija ili ugradene baterije) ne smiju se
izlagati pretjeranoj toploti poput suncevog zracenja, vatre i
sli¢no.

- Elementi instrukcijskih zastitnih mjera moraju biti sljededi:

element 1a: nije dostupan

element 2: "OPREZ" ili odgovarajuca rijec ili tekst

element 3: "Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni

pogresnom vrstom" ili odgovarajuci tekst

element 4: izborno

ekstremno visoke ili niske temperature kojima se baterija
moze izlagati tijekom upotrebe, skladistenja ili transporta; i
nizak tlak zraka na velikoj nadmorskoj visini.

zamjena neispravne baterije pogresnom vrstom koja moze
onesposobiti zastitu (na primjer, neke vrste litijskih baterija);

odlaganje baterije u vatru ili vru¢u pecnicu, ili mehanicko
drobljenje ili rezanje baterije, $to moze dovesti do eksplozije;

ostavljanje baterije na ekstremno visokoj temperaturi okoline
koja moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine ili

plina;

baterija podvrgnuta ekstremno niskom tlaku zraka koji moze
dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine ili plina.

! Upozorenje

Nikada ne uklanjajte kuciste ovog uredaja.

Nikada ne podmazuijte bilo koji dio ovog uredaja.
Postavite uredaj na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.
Nikada ne stavljajte ovaj uredaj na drugu elektricnu
opremu.

Ovaj uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.
Drzite uredaj dalje od vode, vlage i predmeta ispunjenih
tekuc¢inom.

Drzite uredaj dalje od izravnog suncevog svjetla,
otvorenog plamena ili topline.

Obavjestenje

Ovim putem TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je ovaj proizvod
u skladu sa osnovnim zahtjevima i drugim odgovarajucim
propisima Direktive 2014/53/EU.

Deklaraciju o uskladenosti mozete pronaci na c €
www.philips.com/support.

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od visoko
kvalitetnih materijala i komponenti, koje se mogu <9
reciklirati i ponovo upotrijebiti.

|

Simbol prekrizene kante za otpatke na proizvodu

znaci da je proizvod obuhvacen Europskom

direktivom 2012/19/EU.

Molimo informisite se o lokalnom odvojenom

sistemu prikupljanja elektri¢nih i elektronickih proizvoda.
Molimo postupajte u skladu s lokalnim propisima i nemojte
odlagati stare proizvode s uobicajenim kué¢nim otpadom.
Pravilno odlaganje starog proizvoda pomaze u prevenciji
potencijalnih negativnih posljedica za okolinu i ljudsko zdravlje.

Vas proizvod sadrzi baterije obuhvac¢ene Europskom
direktivom 2013/56/EU $to znaci da se ne mogu

odlagati zajedno s obi¢nim ku¢nim otpadom.

Informisite se o lokalnim propisima o odvojenom prikupljanju
baterija jer pravilno odlaganje pomaze u prevenciji negativnih
posljedica po okolinu i ljudsko zdravlje.

Informacije o okolini

Izostavljena su sva nepotrebna pakiranja. Trudili smo se da
se pakiranje lako razdvoji na tri materijala: karton (kutija),
polistirenska pjena (pufer) i polietilen (vrecice, zastitna pjena).
Sustav se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati i ponovno
upotrijebiti ako ih rastavi specijalizirana tvrtka. Sustav se sastoji
od materijala koji se mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti ako
ih rastavi specijalizirana tvrtka.

specifikacije

Opste informacije

Potrebno napajanje 5V === 2A
Litijska baterija 3,7V === 2200mAh
Dimenzije (5 XV X D) c.ccoveeveeveevecererrceseercerserennn 10,5 X 87,5 X 53 mm

Tezina (glavni uredaj) 275g
Pojacalo

Izlazna snaga 4W
Frekvencijski odziv 100 - 20000 Hz
Omijer signala i buke >70dB
Zvucnici

Impedanca zvuc¢nika 4Q
Maksimalna ulazna snaga zvucnika 4W

Drajver zvucnika 1,75 in¢a puni opseg

Bluetooth

Verzija Bluetooth-a 5,0
Frekventni opseg 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga 5dBm
Maksimalni domet komunikacije..........ccccccccevverrrrrrccnncneo.. 0ko 10mM
Kompatibilni Bluetooth profili A2DP

Napomena: Dizajn i specifikacije su podlozni promjeni bez
obavjestenja.

sQ |

Siguria

Udhézime té réndésishme sigurie

- Sigurohuni gé tensioni i energjisé pérputhet me tensionin gé
éshté shkruar poshté pajisjes.

- Pajisja nuk duhet té ekspozohet ndaj pikave ose spérkatjeve.

- Mos vini asnjé burim rreziku né pajisje (p.sh. objekte té
mbushura me léng, qgirinj t& ndezur).

- Sigurohuni gé té keté hapésiré té mjaftueshme rrotull
produktit pér ajrim.

- Ju lutem pérdorni né ményré té sigurt né ambient me
temperaturé 0-45°.

- Pérdorni vetém pjesé/aksesoré té specifikuar nga prodhuesi.

Pérdorimi i baterisé KUJDES

- Rrezik shpérthimi nése bateria nuk vendoset si duhet.
Ndérrojeni vetém me bateri té njéjté ose me té njéjtin tip.

- Baterité (paketa e baterive ose baterité e montuara) nuk
duhet té ekspozohen né nxehtési ekstreme si drita e diellit,
Zjarri ose té ngjashme.

- Elementét e mbrojtjes duhet té jené si mé poshté:

elementi 1a: nuk éshté i disponueshém

elementi 2: "KUJDES" ose fjalé apo tekst ekuivalent

elementi 3: "Rrezik shpérthimi nése bateria ndérrohet me

njé tip té gabuar" ose tekst ekuivalent

elementi 4: opsional

temperaturat ekstreme té larta ose té uléta né té cilat mund
té ndodhet njé bateri gjaté pérdorimit, ruajtjes ose
transportit; dhe trysnia e ulét e ajrit né lartési t&¢ médha.

ndérrimi i baterisé me njé tip té gabuar gé mund té shkelé njé
masé mbrojtése (pér shembull, né rastin e baterive té litiumit);

Ekspozimi i baterisé né zjarr ose né furré té nxehté, ose shtypja
mekanikisht apo prerja e njé baterie, gé mund té shkaktojé
shpérthim;

Lénia e njé baterie né ambient me temperaturé té larté
ekstreme gé mund té shkaktojé shpérthim ose rrijedhje té
léngjeve ose gazit té djegshém;

Njé bateri gé éshté subjekt i trysnisé té ulét ekstreme té ajrit
mund té shkaktojé shpérthim ose rriedhje té léngut ose gazit té
djegshém.

Paralajmérim

Asnjéheré mos e higni kasén e késaj pajisjeje.

Asnjéheré mos lubrifikoni asnjé pjesé té késaj pajisjeje.
Vendoseni kété pajisje mbi sipérfage té sheshté, té forté
dhe té géndrueshme.

Asnjéheré mos e vendosni kété pajisje mbi pajisje té tjera
elektrike.

Pérdoreni kété pajisje vetém brenda. Mbajeni kété pajisje
larg nga uji, lagéshtia dhe objektet e mbushura me léngje.
Mbajeni kété pajisje larg nga drita direkte e diellit, flakét e
ndezura ose nxehtésia.

Njoftim

Kétu, MMD Hong Kong Limited deklaron se ky produkt éshté né
pérputhje me kérkesat themelore dhe masat e tjera pérkatése
té Direktivés 2014/53/EU.

Mund ta gjeni deklaratén e konformitetit né c €
www.philips.com/support.

Produkti juaj éshté ndértuar dhe prodhuar me
materiale dhe komponenté me cilési té larté té
cilét mund té riciklohen dhe té ripérdoren.

rrota dhe me kryqg né njé produkt, kjo do té thoté se

produkti mbulohet nga Direktiva Evropiane

2012/19/EU.

Ju lutem informohuni lidhur me sistemin e grumbullimit té
vecanté né zonén tuaj pér produktet elektrike dhe elektronike.
Ju lutem veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos
i hidhni produktet e vjetra sé bashku me mbetjet normale
shtépiake. Hedhja e produktit té& vietér né ményrén e duhur
ndihmon né parandalimin e pasojave t& mundshme negative
pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Kur bashkéngjitet né produkt ky simbol i koshit me ﬁ
|

Produkti pérmban bateri gé mbulohen nga direktiva

evropiane 2013/56/EU, té cilat nuk mund té hidhen

sé bashku me mbetjet e zakonshme shtépiake.

Ju lutem informohuni pér rregullat vendése lidhur me
grumbullimin ve¢cmas té baterive pasi hedhja né ményrén
e duhur ndihmon né parandalimin e pasojave negative pér
mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Informacione mjedisore

Té gjitha paketimet e panevojshme jané hequr. Jemi pérpjekur
ta béjmé paketimin té lehté pér ta ndaré né tre materiale:
karton (kutia), polistirol (buképeshku) dhe polietilien (gese,
fleté mbrojtése).

Sistemi pérbéhet nga materiale gé mund té riciklohen dhe té
ripérdoren nése ¢montohen nga njé kompani e specializuar. Ju
lutem ndigni rregullat vendése lidhur me hedhjen e materialeve
té paketimit, té baterive té shkarkuara dhe té pajisjeve té vjetra.

specifikimet

Informacione té pérgjithshme

Informacione té pérgjithshme 5VI==2A
Bateri litiumi 3,7V == 2200mAh
Pérmasat (Gje X La X The)....c.cooevevorrerrrrrrennns 110,5 x 87,5 x 53 mm
Pesha (njésia kryesore) 275g
Amplifikuesi

Fugia né dalje 4W
Pérgjigjja e frekuencés 100 - 20000 Hz
Raporti sinjal-zhurmé >70dB
Bokset

Impedanca e boksit 4Q
Fugia minimale né hyrje e boksit 4W

Drajveri i boksit 1,75 in¢ rreze e ploté

Bluetooth

Versioni i Bluetooth 5,0
Rrezja e frekuencés 2402 - 2480 MHz
Fugia maksimale e transmetuar 5dBm
Rrezja maksimale e komunikimit.........ccocevenencninccncnenn rreth 10m
Profilet e pajtueshme Bluetooth A2DP

Shénim: Dizajni dhe specifikimet mund té ndryshojné pa u
njoftuar mé pérpara.

be3beaHocT

Ba)kHu 6e36eHOCHM ynaTcTBa

- HanoHoT Ha cTpyjaTa Mopa aa 6vge cooABeTeH CO HaNoHOT Ha
3aAHaTa v ZlonHaTa CTpaHa Ha eAnHULaTa.

- YpeaorT He cMee Jia ce U3N0XKyBa Ha Kanere WAW npcKatbe.

- He cTaBajTe HVKaKBO M3BOP Ha OMACHOCT BP3 ypeaoT (Ha np.
npesMeT! HarnoNHETH CO TEUHOCT, 3ananeHu CBeKw).

- OKoJly NpOV3BOAOT MOpa Aa UMa AOBOJIHO Npa3eH NpocTop
3apaAuv BeHTUnauuja.

- Kopwcrete ro 6e36e4H0 BO OKO/IMHA Ha TeMnepaTypa Mefy
0-45°.

- KopwcreTe camo gogatoumn/AononHunTeneH npubop kom ce
HaBeAEHN 0f NPOVN3BOANTENOT.

Kopucrewe Ha 6aTepujata BHUMAHUE

- OnacHocT oZ ekcnaoswja ako batepujata e HenpaBUIHO
3ameHeTa. 3aMeHeTe CaMO CO WCT UM CO eKBUBANEHTEH TUM.

- bBaTepunTe (nakyBatbe 6aTepun MU UHCTaNMpaHWTe Batepun)
He Tpeba Aa Ce M3/10XKyBaaT Ha NpeKyMepHa TOM/IMHA Kako LWTo
€ COHYEeBa CBET/IMHA, OraH U CINYHO.

- EnemeHTUTe BO yNaTCTBOTO 3a 3alUTUTa Ce CIEAHU:

* enemeHT la: He e Ha pacnonaratbe

* enemeHTt 2: ,BHUMAHWE" nan ekBuBaneHTeH 360p namn tekct

* enemeHT 3: ,0NacHOCT 04 ekcnio3mja ako batepumjata ce 3aMeHU
CO HecoozBeTeH BUA" N eKBUBAIEHTEH TEKCT

* enemeHT 4: U360pHO

*  eKCTPEeMHO BWUCOKM MAW HUCKW TemMnepaTypy Ha KOW MOXe Aa
6uze n3noxeHa batepwjata 3a Bpeme Ha ynotpeba, YyBare nau
TPaHCMOPT; U HA30K BO3AyLLIEH NPUTUCOK NPV BUCOKa
HaAMOpCKa BUCKHA.

3amMeHyBatbe Ha baTepujata CO HECOOABETEH BUZ LUTO MOXeE Aad
ja Hapywwu 3awTtnTata (Ha npuMep, Kaj HeKOM BUAOBMW JUTUYMCKU
6atepun);

dpnatbe baTepuja BO OraH UM XKeLKa PepHa, NN MexaHU4kKo
rMeyere UM ceyere Ha HaTepujaTa, LWITO MOXeE Aa pe3yaTnpa co
eKkcnaoswja;

ocTaBatbe Ha HaTepwujaTa Ha eKCTPEMHO BUCOKa Temmepatypa
BO OKOJIMHATa, WTO MOXE Ja pe3ynTupa Co eKkcniosuja uim
MCTeKyBatbe Ha 3amnajnBa TeYHOCT UK Tac;

6aTepuja Noanoxea Ha €KCTPEMHO HU30K BO3AYLLEH MPUTUCOK, LUTO

MOXe fa pe3syatmpa co eKCI‘I}'IOBVIja WAn nctekyBarwe Ha 3anaamea
TEYHOCT Uaun rac.

Mpeaynpepysate

« Hukoralu HemojTe Aa ro BaguTe KyKULITETO Ha OBaa eAnHULA.

* Hukoral HemojTe Aa NogMauKyBaTe HUTY eAleH AeN O OBaa
eAnHULa.

« [locTaBeTe ja eavHULaTa Ha paMHa, TBpAa U cTabunHa
nospLunHa.

« Hukoralu HemojTe Aa ja nocTaByBaTe OBaa eAvHULIA Haj
Apyra efieKTpuyHa onpema.

« OBaa eAnHULA CMee Aa ce KOPWUCTU Camo BO 3aTBOPEH
npoctop. YyBajTe ja eanHMLaTa Noganeky o4 BOja, Baara v
npesMeT! HaroNHETH CO TEYHOCT.

« UYyBajTe ja eAMHULATa NOAANEKY OA ANPEKTHA COHYEBa
CBET/IMHA, OTBOPEH MAaMeH Wiu ToMNAMHa.

HanomeHa

Co oea, MMD HongKong Holding Limited un3jaByBa geka oBoj
Npou3BOJ e BO COMNMacHOCT CO OCHOBHWTe bapara u Apyrute
peneBaHTHU OApPeABU coapxaHu Bo [lnpekTunsaTa

2014/53/EY.
M3jaBaTa 3a coob6pa3HOCT MOXe Aa ja HajaeTe Ha

www.philips.com/support.

BalwnoT npousBog e An3ajHUpaH 1 Npov3BeeH og
BMCOKO KBa/INTETHN MaTepMjanm N KOMMNOHEHTN, KOULWITO
MOXe Ja ce peLKAnpaaT v MOBTOPHO yrnoTpebyBsaar.

Kora Ha npou3BogoT e npukayeH oBoj cMM60A €O
npeLpTaHa kaHTa 3a OTMaj, Toa 3Hauu jeka NPou3BOAOT E
e ondateH co esponckata [upektusa 2012/19/EY.

MNHdopmMupajTe ce 3a NOCEBHNOT NoKaNeH cUcTeM 3a ——
CO6V|paH>€ E€/IEKTPUYHN U eNeKTPOHCKN NPOU3BOAN.
MocTanyBajTe BO COrMacHOCT CO BallWTe OKaAHW NpaBmaa
M He ¢pnajTe rv cTapuTe NPOU3BOAKN BO OBUUYHUOT OTMaj 04
JOMaKMHCTBOTO. MPaBUNHOTO Gppaatbe Ha CTapu NPOU3BOAM
romara BO CripeyyBatbe Ha MOTEHLMjaNHUTe HeraTVBHW NOCAeANL
BP3 XXMBOTHaTa CpPeAnHa N YOBEKOBOTO 34paBje.

BawwmoT npoussog coapxu batepumn ondateHn co

esponckata [mpektusa 2013/56/EY, kon He cmeaT Aa

ce GppnaaT BO BOOGVUAEHNOT OTMaj Of AOMaKNHCTBA.
NHpopmupajTe ce 3a sokanHuTe npaeuaa 3a nocebHo cobupatrbe
6atepuy, 6uaejkv NpaBUIHOTO dpaatbe Nomara BO CrpeyvyBatbe Ha
HeratueBHUTE nocieanun BpP3 XMBOTHATA CpejnHa U YOBEKOBOTO
3jpasje.

WHdopmauum 3a )XMBOTHaTa cpeauHa

MN3bernato e cexkakBo HenoTpebHO nakysawe. Ce obugoeme
nakyBareTO Aia MOXe NIeCHO Ja Ce pa3jBov Ha Tpu MaTepujanu:
KapTOH (KyTuja), NOAMETUNEHCKA NeHa (3alTUTa) AN NOANeTUNEH
(Kecw, 3aWTUTHA OBBMBKA OA MeHa).

BalnoT cuctem ce coCTou Of MaTepujanyt KOWLITO MOXe ja ce
peuukaMpaaT 1 NOBTOPHO Aa ce ynotpebysaat, ako ce packaonat
oj cneuujannsvpaHa komnaHuja. Mountysajte rm noKanHuTe
nponucu 3a pprarbe MaTepujanu o4 nakypare, UCTPOLLIEHU
6aTepun v cTapa onpema.

Cneundunkauuure

OnwTn nHdpopmaummn

HanojyBare SVI==2A
Jiutnymcka 6atepuja 3,7V === 2200mAh
OumeH3nn (LU X B X L) e 110,5 x 87,5 x 53 mm
TexxmHa (MhaBHa egnHMLA) 2759
3acunyBau

M3nesHa Mok AW
PpekBeHUMja 100 - 20000 Hz
CoopgHoc Ha CurHan u byuasa > 70 dB
3ByUHULM

MMneaaHua Ha 3ByYHUK 40
MakcrmanHa BnesHa MOK Ha 3BYUYHUK AW

[pajBep Ha 3ByYHUK [lpajsep Ha 3By4HMK

Bluetooth

Bep3wja Ha Bluetooth 50
Ornicer Ha ¢pekBeHLmja 2402 - 2480 MHz
MakcumanHa npeHeceHa MoK 5dBm
MakcmmaneH KOMYHUKALMCKN OMCET ........vwwennrreennrmmeanenes npv6a. 10m
KoMnatnbunHm BlUEtoOth MPODUAN.......cceeeweeeeeeessrresssseesecceesseeees A2DP

HanomeHa: /[l13ajHoT 1 creundukaummTte Nognexar Ha NpoMeHu
6e3 NPeTXOAHO N3BeCTyBakbe.

be3sonacHocTt

Ba>kHM MHCTPYKUUM 3a 6e3onacHocT

- YBeperTe ce, Ye HanpexeHMETO Ha 3axpaHBaLumMsa 610K oTroBaps
Ha HanpexeHneTo Ha rbpba UM ALHOTO Ha ypesa.

- YCTpOICTBOTO He 6vBa Aa ce u3nara Ha Kanku v npbeku ot
TEYHOCTW.

- He nocraBsiiTe HUKaKBB M3TOUHWK Ha PYCK BPXY YCTPONCTBOTO
(aTo CbAOBE, MbAHU C BOAA, 3ananeHu CBeLn...).

- [MorpwmxeTe ce 0kONO NPOAYKTa @ MMa AOCTaTbYyHO
NPOCTPaHCTBO 3a BEHTUAUMA.

- Mons, nsnonssaiite No 6esonaceH HauuH B cpesa Mexay 0-45°.

- M3nonsgaiite camo nNpucTaBKi/akcecoapy, MOCOUeH OT
NPOV3BOAUTENA.

MPEAYNPEXXAEHUE 3a nsnonssaHe Ha 6aTepusTta

- OnacHOCT OT ekcrnio3us, ako 6aTepuaTa He 6bje CMeHeHa
npasBuaHo. CMeHeTe caMo CbC CbLUUA UV EKBUBANEHTEH TUM.

- batepunTe (6aTepUiAHNAT NakeT MM UHCTaNVpaHUTe GaTepun)
He TpsAbBa Aa ce n3narat Ha NpeKkoMepHa ToMAMHa KaTo npska
CN'bHYEBa CBET/IMHA, OF'bH WAV APYTY NOAOOHU.

- EnemeHTUTE Ha MHCTPYKLMOHHMA NpeanasunTten Tpsbea ja ca

cnegHuTe:

enemeHT la: HeHannueH

* enemeHTt 2: ,BHUMAHWE" nan nogobHa gyma nam tekct

enemeHT 3: ,Prck OT ekcnnosus, ako batepusata ce CMeHu ¢

rpeLeH Bua" uam nogobeH Tekct

* enemeHT 4: onuuoHaneH

*  KpaWiHO BVCOKW MW HUCKM TeMMepaTypy, Ha KOUTO MoXe Ja
6bae n3noxeHa baTepuaTa No BPeME Ha U3MON3BaHe,
CbXpaHEeHWe N TPAHCMOPT; KaKTO W HACKO Bb3AYLIHO HaisfraHe
npu ronsma HaAMopPCKa BUCOUMHA.

CcMsAHa Ha 6aTepusa C rpelweH BUA, KOETO MOXe Aa obesaeiicTea
npeanasutens (HanpvMep Npu HAKOU BUAOBE IUTVEBW 6aTepun);

M3XBbPAsiHE Ha 6aTepusaTa B OrbH AW ropewa ¢pypHa uam
MexaHWYHO CMauykBaHe UM ps3aHe Ha baTepums, KOeTo Moxe Aa
JoBe/e 0 eKCnNo3us;

ocTaBsHe Ha 6aTepus B cpea C KpailHO BUCOKa TemnepaTypa,
KOATO MOXeE Aa AOBEAE AO EKCIIO3MA WAW MPOTUYaHe Ha 3anananma
TEeYHOCT Uaun ras;

batepua octaBeHa Ha Kpal7lHO HUCKO BB3AYLIHO HasAaraHe, KOeTo

MOXe Aa AOoBeje A0 eKCMN03UA UAM NPOTUYaHE Ha 3ananvma
TEUHOCT UK ras.

! MpeaynpexaeHne

» Hwukora He npemaxBaiiTe Kopryca Ha TO3u ypea,.

* Hukora He n3non3Baiite cMa3ka BbPXY HUKOA YacT Ha TO3n
yPea.

+ [ocraBeTe ypesa BbpXy paBHa, TBbpAa v cTabunHa.

+ Hukora He nocTaBaiiTe TO3M ypes BbPXy APYTV eNeKTpoypeau.

+ VI3non3sBaiiTe TO31 ypes camo Ha 3akputo. [lpbxTe ypesa
Janey oT BOAa, BAlara v NpeAMeTH, MbJIHN C TeYHOCTH.

+ [lpbxTe ypeaa Aaney OT NpsaKa CbHYEBa CBETAMNHA, roN
nAaMbK WAV ropeLumHa.

Ysepomnenne

C HactoswoTto TP Vision Europe B.V. geknapupa, Ye 1031 nNpoaykT
€ B CbOTBETCTBME C OCHOBHWTE W3WUCKBAHUA W APYruTe MPUIOXUMIA
pasnopenbw Ha [upektuea 2014/53/EC.

MoeTe Aa HamepuTe [leknapaLysTa 3a CbOTBETCTBME c €
Ha www.philips.com/support.

BawimaTt npodyKT e NpoeKkTMpaH 1 Npov3BeseH ¢
BWCOKOKa4eCTBeHU MaTepurain 1 KOMMOHEHTN, KOUTO @

Morar ga ce peymkanpaT v n3non3sat NOBTOPHO.

KoraTo 1031 cMMBOA CbC 3auepkHaTa koda Ha konena e
npuKpeneH KbM JgajleH NpoAyKT, TOBa O3HayaBa, 4Ye
npoayKTLT Nonaga B obxsata Ha EBponeiicka AgnpekTviea
2012/19/EC.

Mo, ocBeAOMETE Ce 3a MeCTHaTa CUCTeMa 3a PasjenHo

cbbupaHe Ha enekTPUUECKN 1 eNeKTPOHHU MPOAYKTU.

Mons, peiicTBaliTe B CbOTBETCTBME C MECTHWUTE NpaBuaa 1 He
V3XBbLPAAWTE CTapuTe NPOAYKTU 3aeAHO C OBUKHOBEHWTEe GUTOBM
oTnagbuwn. |/|3XB‘bp}1$|HeTO Ha TO3M MPOAYKT MO NPaBUIHUA HaYUH
JonpuHacs 3a NpejoTBpaTABaHE Ha MOTEHLMANHU HeraTUBHU
nocieAnLM 3a OKOJIHaTa Cpeja U YOBELLIKOTO 34paBe.

BawwmaT npogykT cbabpxa 6aTepuu, 3a KOUTO ce OTHacs
EBponeiicka gnpektmnsa 2013/56/EC 1 KouTo He MoraT Aa

6bjaT U3XBbPAEHN C 06MKHOBEHMTE BUTOBW OTMaAbLM.

Mons, oceeaomeTe ce 3a MECTHUTE MpaBuaa 3a pa3AenHo
cbbupaHe Ha HaTepun, 3aL,0TO N3XBBLPAAHETO NO NPaBUAHNA
Ha4yunH gonpuHaca 3a NpeaoTBpaTABaHETO Ha HeratMBHW nocaegnumn
3a OKOJIHaTa Cpeja 1 YOBEeLLKOTO 34paBe.

WUHdopmauus 3a okonHaTta cpepa

Bcnukm HeHyxXHM onakoBku ca npemaxHatn. Onutaxme ce ga
HanpaBMM OMakoBKaTa NecHa 3a pasjensHe Ha TPU MaTepuana:
KapToH (KyTuaTa), NOANCTUPEHOBA NAHa (YyNABTHUTEN) U
noaveTuaEeH (MANKYeTa, INCT 3almTHa NsHa).

Bawara cuctema ce cbCTOM OT MaTepuanu, KOMTO MoraT Aa ce
peuvkanpaT U M3NoA3BaT MOBTOPHO, ako 6bAaT pa3rnobeHn

OT cneynannsmpaHa KomMmnaHusa. MOI‘IR, cnasBaiiTe MecTHUTe
pasnopeaby OTHOCHO W3XBBLPASHETO Ha OMAaKOBBLYHM MaTepuany,
n3ToLleHn baTepun 1 cTapo obopysBaHe.

Cneundukaunmnte

06uwa nidpopmaums

V3nckBaHe 3a 3axpaHBaHe S5VI=R2A
Jlntnesa 6atepus 3,7V === 2200mAh
Pazmept (LU X B X [1) cooccevveeeercrcvveeennecsevenennnnnennns 110,5x 87,5 x 53 mm
Terno (ocHoBeH mMoay”n) 0,275kr
Ycunsarten

N3xoasawa moLyHocT AW
YectoTHa peakuus 100 - 20000 Hz
CbOTHOLLIEHME CUTHaN KbM LIYM >70dB
Bucokorosopurenn

ViMnegaHc Ha BUCOKOroBopuTeNn 4Q
MakcrmManHa BXoAALLa MOLLHOCT Ha BUCOKOTOBOPUTENM................ AW
[lpaiiBep Ha BUCOKOrOBOPUTEN .....oveeuurnneee 1,75 nH4a nbaeH gmanasoH
Bluetooth

Bluetooth Bepcus 50
YecToTeH gnana3oH 2402 - 2480 MHz
MakcmanHa npegasaHa MOLLHOCT 5dBm
MakcrumaneH 06XBaT 38 KOMYHUKALMA «...oeeeuuuevveeensmncernenns npv6a. 10m
CbBmecTuMu Bluetooth npoduan A2DP

Benexka: [y3aiiHbT 1 creunduKaLmnTe NoAeXar Ha NPoMsiHa
6e3 npeaussectye.

Siguranta

Instructiuni importante privind siguranta

- Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde
tensiunii de pe spatele sau dedesubtul unitatii.

- Dispozitivul nu va fi expus picurarii sau improscarii.

- Nu plasati vreo sursa de pericol pe dispozitiv (de exemplu
obiecte umplute cu lichid, lumanari aprinse).

- Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber in jurul produsului
pentru ventilatie.

- Folositi in conditii de siguranta in mediu intre 0-45°.

- Folositi doar atasamente/accesorii specificate de producator.

Folosirea bateriilor ATENTIE

- Pericol de explozie dac bateria este inlocuita incorect. inlocuiti
doar cu acelasi tip de baterie, sau unul echivalent.

- Bateriile (acumulatorul sau bateriile instalate) nu trebuie expuse
la céldura excesiva, cum ar fi la soare, foc sau altele asemenea.

- Elementele protectiei cu instructiuni vor fi dupa cum urmeaza:

* element 1a: indisponibil

* element 2: "ATENTIE" sau cuvant sau text echivalent

* element 3: "Risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu o
baterie de tip incorect” sau text echivalent

* element 4: optional

* temperaturile mari sau scazute extreme la care poate fi supusa
o baterie in timpul folosirii, depozitarii sau transportului; si
presiunea mica a aerului la mare altitudine.

nlocuirea unei baterii cu una de tip incorect care poate invinge o
protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii pe baza de
litiu);

aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor fierbinte sau
zdrobirea mecanica sau taierea unei baterii care pot provoca o
explozie;

ldsarea unei baterii intr-un mediu inconjurator la o temperatura
extrem de mare poate determina o explozie sau scurgerea unui
lichid sau gaz inflamabil;

o baterie supusd unei presiuni a aerului extrem de redusa care

poate determina o explozie sau scurgerea unui lichid sau gaz
inflamabil.

1\ Avertizare
o

« Nu desfaceti niciodata carcasa acestei unitati.

» Nu ungeti niciodatd vreo parte a acestei unitati.

» Asezati aceastd unitate pe o suprafata plata, dura si stabila.

« Nu puneti niciodata aceasta unitate pe alt echipament
electric.

« Folositi aceasta unitate doar in interior. Pastrati aceasta
unitate departe de apa, umezeala si obiecte umplute cu
lichid.

« Pastrati aceasta unitate la distanta de lumina directa a
soarelui, flacara deschisa sau caldura.

Notificare

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declara ca prezentul produs
este in conformitate cu cerintele de basa si alte prevederi relevante

ale Directivei 2014/53/UE.
Puteti gasi Declaratia de conformitate pe site-ul c E

www.philips.com/support.

Produsul dvs. este conceput si fabricat cu materiale si @

componente de calitate superioara, care pot fi

reciclate si refolosite. %@
Cand acest simbol de cos pe roti taiat este atasat unui

produs, inseamna ca produsul este acoperit de E
Directiva Europeana 2012/19/UE.

Va rugam sa va informati despre sistemul de colectare ]

separatd de la nivel local pentru produsele electrice si electronice.
Actionati conform regulilor din zona dvs. si nu aruncati produsele
dvs. vechi cu deseurile dvs. menajere normale. Reciclarea corecta
a produsului dvs. vechi ajutd la prevenirea posibilelor consecinte
negative pentru mediu si sdnatatea omului.

Produsul dvs. contine baterii acoperite de Directiva

Europeana 2013/56/UE, care nu pot fi aruncate cu

deseurile menajere normale.

Informati-va despre regulile de la nivel local privind colectarea
separatd a bateriilor deoarece reciclarea corecta ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si sanatatea omului.

Informatii privind mediu

Orice ambalaj inutil a fost omis. Am incercat s facem ambalajul
usor de separat in trei materiale: carton (cutie), spuma din polistiren
(tampon) si polietilena (saci, foaie din spuma de protectie.)
Sistemul dvs. este format din materiale care pot fi reciclate si
refolosite daca sunt dezasamblate de o companie specializata.
Respectati reglementarile de la nivel local in materie de aruncare a
materialelor de ambalare, bateriilor uzate si echipamentelor vechi.

Specificatiile

Informatii generale

Cerinte de alimentare SVI==2A
Baterie cu litiu 3,7V ¥== 2200mAh
Dimensiuni (I x i x d) 110,5x 87,5 x 53 mm
Greutate (Unitate principald) 2759
Amplificator

Putere de iesire AW
Raspuns frecventd 100 - 20000 Hz
Raport semnal-zgomot >70dB
Difuzoare

Impedanta difuzor 40
Putere maxima de intrare difuzor 4W

Driver difuzor Gama completa 1,75 inchi

Bluetooth

Versiune bluetooth 50
Gama de frecvente 2402 - 2480 MHz
Putere maxima transmisa 5dBm
Gama maxima de comunicare aprox. 10m
Profite compatibile Bluetooth A2DP

Nota: Designul si specificatiile fac obiectul modificarii fara o
notificare in prealabil.



